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Ό  Μ ήτσος, καθισμένος ςτό τοίχ&κι τής παληάς έκ- 
κλησίας, κάνει σαπουνόφουσκες. Έ χ ε ι  μπροστά του μια 
γαβαθούλα μέ πηχτή σαπουνάδα, βουτά μέσα τό καλα
μάκι του, έπειτα τό βάζει'ςτό  στόμα καί φυσά. ’Α μέσως 
άπό τήν .άλλη 'άκρη τού καλαμιού ξεπροβάλλει μιά μικρή 
φόυσκίτσα άσπρη. Μά οσο φυσά, ή φουσκίτσα μεγαλόνει 
και χρωματίζεται. Παίρνει δλα τά  χρώματα καί καθρε
φτίζει' σάν γυαλί δλα τά πράγματα γόρω της. Έ π ειτα  
φεύγει άπό τό καλάμι καί 
πετφ ςτόν άέρα.

Ξανκβουτφ εύθύς ό Μή- 
τσος, ξαναφυσώ, καί νά, 
άλλη φούσκα, ώραιότϊρη 
άπό τήν π ρ ώ τ η .. .  Καί έ 
πειτα άλλη, καί άλλη ,καί 
κλλη.,.Τί χαριτωμένες που 
είνε ! Ή  Καλλιόπη, ή ά - 
δελφή τοΟ Μήτσου, σκυμ
μένη κοντά του, άπό τό 
τοιχάκι, .τές κυττάζει μέ 
θαυμασμό. Ά λ λ ε ς  πηγαί
νουν ψηλά σάν μπαλονά- > 
κια, άλλες πέφτουν σιγά- 
σιγά, καί τά γειτονόπουλα 
πού είνε μαζευμένα κάτω, 
άπλόνουν τά  χέρια νά τές 
πιάσαυν.

Ό  Πετράκης μάλιστα, 
ποΟ είνε άνεβασμένος ψη
λά σέ μιά πέτρα, θέλει νά 
πιάση καμμιά φούσκα μέ 
τή βέργα του. Καί μιάν 
άλλη, πού ήλθε κ5 έπεσε 
ςτά γόνατα του Μ πεμπά- ' 
κη, ή Τοτούλα, ή  άδελφή 
του, πάει σιγά-σιγά νά 
τήν σκεπάση μέ τό ψαθά
κι της, σάν νά ήταν πετα
λούδα ή πουλάκι. . .  Μά 
ναί ! ούτε πιάνονται οί σ α 
πουνόφουσκες, ούτε σκε
πάζονται. Μόλις τές έγγί- 
ξη χέρι, ή  ραβδί, ή  κα- 
πέλλο, ή  δ,τι άλλο, —

τσάφ I σπάζουν, χάνονται I . .  Hâve όλα τά  χρώ ματα  καί 
δλα τά  πράγματα πού καθρεφτίζουν. Κ αί δέν μένει έπά- 
νω ςτό χεράκι πού τές άγγιξε, παρά λίγη δροσιά, λίγο 
νεράκι...

Τί. κρίμα νά μή μπορούν τά  παιδιά νά πιάσουν αύτές 
τές ωραίες φούσκες καί νά  παίξουν μ’  αύτές, δπως παί
ζουν μέ τά τόπια τους ! Τί κρίμα νά  σπάζουν καί νά χ ά - 
νωνται έτσι εύκολα, τόσο γρήγορα...καί δχι μόνον ¿κείνες 
ποΟ άγγίζουν, άλλά καί οί άλλες άκόμη, πού πετοΟν 
ψηλά ςτόν ά έ ρ α ί . . Γιατί κι’  αύτές χωρίς νά τές έγγίξη 
κανείς, στέκονται λίγη ώρα, κ ’  Ιπειτα τσάφ  ! . .  πάει I . .

σπάζουν μονάχες τους...
Ά λ λ ά  ό Μήτσος είνε 

Ικει, καί φυσά, καί φυσά. 
Ό σ ε ς  φούσκες χάνονταμ 
άλλες τόσες γίνουνται. Ό  
άέρας είνε πάντα γεμάτος. 
Κ αί τά  παιδιά χαρούμενα, 
τές κυττάζουν τώ ρα  καί 
τές θαυμάζουν άπό μκ- 
κρυά. Γιατί έμαθαν ίπιτέ- 
λους δτι ςτόν κόσμο βλα 
τά πράγματα δεν πιάνον
ται καί δτι τά πιό ωραία 
διαρκούν καί τιιό λίγο...

Η ΤΡΙΣΕΥΓΕΝΗ

Σ Α Π Ο Υ Ν Ο Φ Ο Υ Σ Κ Ε Σ
[Κ α τά  τήν íbióva τοΰ π ιριςήμον Γερμανού ζωγράφου K au lbacll]

Α Κ Ρ Ο Γ Ι Α Α Ϊ Ν Ο  Σ Π Ι Τ Α Κ Ι
Τ ό  σπιτάκι μας στολίζου ν  
Δ υ ό  κ α δ^ ά κ ια  π α ρ εΰ ύ ρ ια  
Λ ίρ α  κ α ί  φ λιορί π ’  α ξίζου ν  
Κ α ί διαμάντι εκατομμύ ρια .

"Η λιος, φ εγ γα ρά κ ια , αστέρ ια , 
Σ υ ν νεφ άκ ια  κ α ί χειμώνες,
°Λπ τ ά  κ ύ μ α τ ’  ώ ς  σ τά σ τέρ ια  
Π ό σ ε ς  ζ ω γ ρ α φ ιέ ς  κ ’ ε ικ ό ν ες !

Γ λ ά ρ ο υ  π έτα γ μ α  ή  β α ρ κ ού λ α ς  
Κ αί ναυτάκια  καί αλκυόνες, 
Ρ ό δ α  Δ ύ ση ς, ρ ό δ ' Α ύγούλας, 
Μ αζί ά λ λ ες  κ ι- άλλ ες μόνες·..

Ζ ω γ ρ α φ ιέ ς  κ α ί εικόνες τόσες, 
ΠοΟ τοδ^Κ όσμου ο ί ζω γ ρ ά φ ο ι , 
Κ α ί τρα γ ο υ δ ισ τά δ ω ν  γ λ ώ σ σ ε ς  
Κ α ί τ ή ς  Σ φ α ίρ α ς  τ ό  χρυσάφ ι.

Μ ήτε μ ιά  δέν  είμ π οροΰ νε 
Ν ά  μ ου  δ ώ σ ο υ ν  δλ ο ι εκείνοι... 
Τ ά  μ α τάκ ια  μου  ά ς  χαροϋνε 
"Ο σ ο  ό  Χ ά ρ ο ς  μ ου  τ ά φ ί ν ε ι !

ΓΐΑΗΝΗτ Π ερπ α λιτη ζ
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"Η ταν βς.άδυ_τοΰ χειμώνα,
.. ¿κατάβρεχε τό. δρόμο 
μ ιά ψ ιλή , ψιλή. βροχοδλα 

παγωμένη απ’  τό βοριά’ 
βφύριζ.' ό βοριάς όρμώνιας,

Ισερν’ ο βοριάς ςτόν ώμο
• αύννεφα· σκοτεινιασμένα,

. σύννεφα βαρειά, βαρειά.

Κάθονταν τάγγόνια γύρω
στή γιαγιά, πού γνέθει, κλώθει 

μέ τ ’  αδράχτι, μέ τή ρόκα 
φορτωμέκη με μαλλί,

. κ α ί τό.κρϋο τού χειμώνα
ρ έ ο '  ατά κδκκαλά της νοιώ θει 

κ ’  η γεροντική φωνή της 
ο ιγοτρέμει δταν μιλή,

Έ |α φ ν ’. ένασηκωθήκαν
κ ' Ικραξαν μαζί τάγγόνια :

— «Πές μας ένα παραμύθι!

— Μ ιά  φορά κ* εναν καιρό 
μ ι«  γρηοΒλα σάν εμένα

ζο ίσ ε ατά παληά τά  χρόνιά 
κ ’  ήτανε Φλεβάρης τάτε 

. κ ’  ήταν κρύο παγερό.

Κ ’ ε τ ρ ε ^ ή  γρηά 'άπ ’ τό  κρύο, 
καλη ώρα σαν εμένα,

• κ ’  έτουρτούριζ’  ή ,καϋμένη .
κ ' ελεγε ; πού νά σταθώ,

, .ποθ τά  χέρια μου νά χώσω 
Τά στεγνά κα ί παγωμένα;

Π ότε ναρθης, πότε νόίρθης,
.  . Μάρτη, γ ιά  νά ζεσταθώ !

Κ ’ ήρθε κάποτε κ ι’  ό Μάρτης, 
•άλλ’ άντί.νά  τήν  ζεστών^], 

Ιφερε_;μαζΰ..του χιόνια 
• κ α ί μί'ά τόση παγωνιά,

_ πρδ ή δύστυχη γρηοΟλα ' ·
' 1 ' χώθηκε μέσ’ οτά καζάνι· 

κ α ί τήν εύρηκαν βρασμένη,
- · σωριασμένη στή γωνιά,

— Ό μ ω ς ή  γρηοθλα ’κείνη 
φαίνετα ι δ ίν  θάχ ’  έγγόνιει,

(είπαν πά παιδιά) ε ίδ ’  άλλως 
. μ’  ολα τ ’  άσπρα της μαλλιά,

.μ’ δλο τοΰ βοριά τό κρύο,
_ μ ’  δλα του βοριά τά  χιόνια 

θά τή  ζέσταιναν μέ χάδια 
κ α ί μ’ ολόθερμα φιλιά.»

,ΕΙπαν,-καί σ ίήν αγκαλιά της 
έγειραν ευθύς· μέ χάρ ι ' 

ν κ ’  ή ■ γ ιαγ ιά  χαμογελώντας 
,άποκρίθηκε: Π α ιδ ια ,

, . τώρ' άλήθέια, δέν κρυωνω,· : · .!
.  ̂ δέν φοβούμαι τό Φλεβάρη," 
τώρα νοιώθω τόν ’Απρίλη 

στό κορμί κ α ί στην καρδιά,

/Λ Λ Ν Ν Η Ϊ Π Ο Λ Ε Μ Η Σ

0 ΨΑΡΙΑΝΟΣ ΤΟΥ ΖΑΠΠΕΙΟΥ
(Σ υνέχεια ' ιδε αελ. ISO.)

"Εβγαλε ένα καταστιχάκι λ ’ έγραψε 
το όνομά μου.

—  Μην απελπίζεσαι,· μου λέγει' Ιλα 
αύριο ’ς  τήν Αύλήν . . .

—  νΩ  ! Ιχω πάγει τόσες φορές, του 
λέγω  πικρά.

—  Ν α ελθης αύριο' σε βεβαιώνω πως 
τώρα Θά σε δεχθή ή καλή μας Αυτο
κρατόρισσα.

Τήν άλλην ήμέρα ξανάρχισα χάλι 
τό δρόμο τοΰ Τσάρκοε-Σέλο, να είπώ 
τήν αλήθεια, χωρίς ,μεγάλην ελπίδα. 
Μόλις ομως ε!πα τό όνομάμουκαίάμέσως 
με όδηγούν'είς τόν υπασπιστήν. Σ ί  λίγο 
έρχεται διαταγή νά παρουσιασθώ ςτήν 
Αυτοκρατόρισσα. Με έμβάζουν σε μία 
μεγάλη αίθουσα ποΰ έλαμπε ’ ς το βε
λούδο καί τό χρυσάφι. Σ ’ ένα κάθισμα, 
σαν θρόνο, στολισμένο μέ χρυσή κορώ
να έκάθουνταν ή Μεγάλη Αυτοκρατό
ρισσα. Κ αίσιμά της—:άχ., θ εέ  μου!—  
¿στεκότανε ό ύψηλις καί ώραΤος άνθρω
πος ποΰ ήταν ’ς το καφενείο, άλλα όχι 
πολιτικά ντυμένος όπως τότε, όχ ι!, έ- 
φΟροΰσ.ε στολή μεγάλου στρατηγού καί 
ς τό στήθος ε’χε πλάκα τά παράσημα. 

*Ηταν, όπως Ιμαθα έπειτα, ό  περίφη
μος Ποτ.έμκιν, ό ευνοούμενος πρωθυ
πουργός τής Αυτοκρατόρισσας Αίκατε- 
ρίνας.

Μπορώ νάείπώπώςδεν είμαι .δειλός' 
πολλές φορές άντίκρυσα τόν θάνατο χω 
ρίς ν’ άνατριχιάσω. Μά εκεί μ’ Ιπιασε 
φόβος’ άρχισα νά τρέμω. Έσυλλο- 
γίσθηκα όσα ειπα πάνω ςτόν  πόνο μου 
γιά τήν Αυτοκρατόρισσα.

—  ΙΙάει, χάθηκες, καπετάν Γιάννη! .  
...είπα μέ τό-ν νοϋ μου.

Ά λ λ α  ή Αυτοκρατόρισσα .δέν φαι-ί 
νότανε Θυμωμένη’  με κΰτταξε μέ περιέρ-, 
γεια καί μέ συμπόνεσι' ένας αύλικός με; 
γαλόνια με πλησιάζει' ήςευρε τήν γ λ ώ σ :: 
σάν μας' μου λέγει'

—  Ή  Μεγαλειότητα Τ η ςσέ  διατάσ-' 
σει νά μιλήστ,ς ελεύθερα' να .τά είπής 
όλα.

Έ γ ώ  τότε ιστόρησα τούς αγώνας μου,
, τάς θυσίας μου, τούς κινδύνους μου' είπα 

τ! έκαμα καί τι ¿σκόπευα νά.κάμώ'-είπα 
; γιά τήν Φριγαδέλα μου, ποΰ έβαλα ά- 
.. πάνω της ολη μρυ τή ψυ.χή.καί όλο μου 

τό έχει, -είπα γιά τό απότομο καί ξα - 
. φνικό μου κρήμνισμα ςτή  φτώχια, ’ςτή  

γδύμνια καί 'ς  τήν πεΤν«' γιά τό μα- 
• κρινό ταξείδι, σάννά-είπώ, τΡ προσκύ- 
. νήμα, ποΰ μέ πόδια ματωμένα ήλθα νά 

(ζητήσω τήν προστασία τής Μεγάλης Αύ- 
. τοκρατ.όρ.ισσας'.καί τήν απελπισία μου 
r γιατί ή πολυίυσπλαχνη-γιά-0λους· μόνον· 

σέ μένα φαινότανε άπονη...
Καί ενψ μιλούσα ή φωνή μου έ

τρεμε, ό πόνος τής καρδιάς μου έξεχει-

λιζε καί τά δάκρυα ανέβαιναν εις τά 
μάτια μου !..

Ή  Αυτοκρατόρισσα είπε μερικά λό
για ’ς τόν αύλικόν καί αύτός μ ’ ¿πα
ρηγόρησε καί μου Ιδωκε έλπίδες.

—  Μή λυπάσαι, μοϋ είπε' ή Μ εγα
λειότητα της θά φροντίσγι γιά σένα' εί
σαι άξιος να σέ προστατεΰση !

Τήν άλλην ήμέραν μοΰ φέρνουν χί
λια ροϋσσικα φλωριά γιά τάς πρώτας 
ανάγκας μου' μοΰ φέρνουν καί κάτι άλ
λο : ένα χαοιΐ ποΰ μοϋ έδιδε τό προνό- 
μιον νά ψαρεύω ’ς τήν Κασπία θά λα σ 
σα χωρίς φόρον.

Δέν χάνω καιρόν’  γυρίζω εις τήν 
Πετρούπολιν’  δίδω πίσω τά δανεικά φο- 

ι ρέματα καί υποδήματα' αγοράζω ψαρά
δικα φορέματα, κάνω τόν σταυρόν μου 
καί ξεκινώ αμέσως διά τό Άστραχά,ν». 

***Εις τά παραμύθια συχνά γίνεται λό
γος διά τήν μαγικήν τρίχα  ή ότοία 
έχει τήν δ.ύναμιν νά κατορθώνη τά αν
έλπιστα, .νά κτίζη παλάτια, νά.μαζεύη 
θησαυρούς. Τέτοια μαγική τρίχα  παρα
μυθιού ήτο τό αύτοκρατορικόν εκείνο 
χαοτί, τό όποιον είχεν ό Βαρδάκης· είς 
τό θυλάκιόν του ένφ έταξείδευε προς τήν 
Κασπίαν. Καί τούτο «μάζευσε θησαυ
ρούς, .καί τούτο έκτισε παλάτια, καί μέ 
τόν πλούτον ποΰ έγέννησεν έγεινεν .αίτια 

.να φανη καί ένας άλλος θησαυρός, θη
σαυρός κρυμμένος εις τά  βάθη τ ή ; ψυ
χής τού Ίωάννου Βαρδάκη.

***Ή  απέραντος Κασπία Θάλασσα είνε 
όνομαστή διά τό πλήθος καί τόξεχωρι- 
στόν είδος τών ψαριών της.

’Α λ λ ' ή αλιεία τότε εύρίσκετο έκεί 
εις πρωτογενή κατάστασιν. Οι κάτοικοι 
τών παραλίων, άνθρωποι, άμαθεϊς καί 
ήμι&άρ&αροι, εψάρευαν με ψαθοσκέπαστβ 
πλοιάρια καί άτελή αλιευτικά μέσα, ε- 
πάστωνον 0πως-0πως τούς ιχθύς, μικρά 
δά ποσά μόνον Ιβτελλον πρός πώλησιν 

• εις τά  πλησιόχωρα μέρη.
Ό  Βαρδάκης μετέδαλεν όλως διόλου 

τά πράγματα. Ό ,τ ι  έως τότε δέν έσκέ- 
φθησαν οί εγχώριοι, τό είδε μέ τό ό- 
ξυδερκές του μάτι ό μεγαλουργός Έ λ -  
λην, τό  έσχβδίασε μέ τό γοργόν επιχει
ρηματικόν του πνεΰμα καί τό έξετελεσε 
μέ τήν ϊσχυράν του θελησιν τήν λυγί- 
ζουσαν τά εμπόδια.

Ό  Βαρδάκης αμέσως έννόησεν ότι 
άπό τούς ίχθυς τής Κασπίας Θαλάσ
σης ητο δυνατόν νά κατασκευασθοϋν διά
φορα ταριχευτά είδη, —  χαδιάρια και 
παστά— καί νά σταλούν εις πολλά καί 
μακρινά μέρη, καί ή πώλησίς των ν’ 
άποτελέση μέγα καί έχικερδές έμπό- 
ριον. -

Ύ χάρχει γνώμη δτι τό μαΰρον χα
βιάρι— τό άχαραίτητον στόλισμα σήμε
ρον πάσης πλουσίας τραπέζης, τό περι-

i m Η  ΔΙΑ Π Λ Α ΣΙΣ  ΤΩΝ ΠΑ1ΔΩΝ

ζήτητον και πολύτιμον ορεκτικόν τό δια- 
δεδομένον καί είς τάς πέντε ηπείρους—  
ητο άγνωστον έ'ως τότε και ότι ό Βαρ
δάκης είνε ό πρώτος επινοητής του. 
’Α λλά καί γνωστή άν ητο ή κατασκευή 
του, βέβαιον είνε, ότι πολύ περιορισμένη 
ήτο ή διάδοσίς του.

Ό  Βαρβάχης καί άν δέν τό εφεύρεν 
έτελειοποίησεν όμως τήν κατασκευήν καί 
τήν ταρίχευσίν του καί τό διέδωκεν εί; 
πολλά μέρη.

Ή  δραστηριότης του εύρεν είς τήν 
Κασπίαν Θάλασσαν αντάξιον στά- 
διον. Ό  Βαρβάχης έδημιούργησεν όλως 
διόλου ίδιχόν του κλάδον βιομηχανίας 
καί εμπορίου, είς τόν όποιον ήτο κυρί- 
αρχος καί ακαταγώνιστος. Μεγάλα 
λοιπόν ήσαν τά κέρδη του, καί τόσον 
πλούσιος εγεινε μετ’  ολίγον, ώστε 
ήγόρασεν ώ ς ιδιοκτησίαν του τρεΤς νή
σους κειμένας εντός τής Κασπίας Θα
λάσσης, τάς οποίας κατέιτησε πολυτί
μους αλιευτικούς καί ταριχευτικούς 
σταθμούς.

** *
Εις τήν Ρωσσιαν τότε οί πλούσιοι 

καί οί γαιοκτήμονες είχον είς τήν ύ · 
πηρεσίαν των ύου2ο.ταροίκοιις' οί δου
λοπάροικοι ήσαν είδος σκλάβων’ κτήμα 
τοΰ αύθέντου των άπό γενεάς είς γενεάν. 
Ή  ζωή των ήτο βασανισμένη καί εξευ
τελιστική. Οί αυθένται τούς έπώλουν καί 
τους ήγόραζον όπως- πωλεΤ κανείς καί 
αγοράζει τά  κτήνη.

Άφοΰ κατηργήθη είς ολας τάς η
πείρους ή σωματεμπορία καί .Ιπαυσεν 
εντελώς ή πώλησις καί άγορά τού 
«μαύρου κρέατος*», μόλις πρότινων δε
κάδων ετών (τό 1863) κατηργήθη καί ή 
δουλοπαροικία είς τήν Ρωσσίαν.Στεναγ
μός ανακουφίσεως εκατομμυρίων ψυχών 
ύπεδέχθη τό χαρμόσυνον άγγελμα εντός 
τής άπεράντου Αυτοκρατορίας' επιδοκι
μασία και χαρά είς τάς άλλας χώρας. 
Σαράντα έπτά έκατομμύρια ανθρώπινα 
κτήνη Ιγειναν τέλος άνθρωποι. Ή  κα- 
τάργησις τής δουλοπαροικίας έχαιρε- 
τίσθη άπό 8λθν τον κόσμον ώ ς μέγα 
σημεΤον πολιτισμού.

Ά λ λ ' ή εύγενής ψυχή τού Βαρβάκη 
είχε καταργήση τήν σκλαβιάν εβδομήντα 
Ιτη προτήτερα. Είς τάς έργασίας του 
είχε τρεις χιλιάδας ανθρώπους, ολους 
ελευθέρους καί κανένα δουλοπάροικον. 
Ό  μεγαλόψυχος υπερασπιστής τών αλ
λοθρήσκων αιχμαλώτων τού πολέμου είς 
τό Αίγαΐον πέλαγος, δέν ήτο δυνατόν 
να γοίνη βασανιστής χριστιανών εργα
τών είς τήν Κασπίαν!..

***
Ό  πλούτος του Βαρβάκη ηδςανε καθ’ 

ημέραν.
Πολλοί άνθρωποι τόν χρυσόν των 

μεταχειρίζονται όπως οί Ίσραηλΐται 
είς τούς πρόποδας τοΰ όρους Σινα :

κατασκευάζουν έν εΐδωλον καί χορεύουν 
με τρελλάς επιθυμίας όλφγυρά του.

Είς άλλους ό χρυσός είνεόπωςαίήλ:«* 
και ακτίνες, τάς οποίας στέλλει ό Θεός 
διά νά φωτίσουν καί νά θερμάνουν τόν 
κόσμον, νά σκορπίσουν. ζωήν( νά δώσουν 
χρώμα είς τά φύλλα, ευωδίαν είς τά 
άνθη, ν ’ αναβιβάσουν τό μειδίαμα είςτά 
ώχρά χείλη τού αρρώστου παιδίου.

Ά π ό  τούς εκλεκτούς τούτους ητο καί 
ό Βαρβάχης. Τό πρώ.τον-πρώτον δώρόν 
του ήτο εν τάξιμον τών νεανικών του 
χρόνων καί εσχετίζετο μέ τήν Φριγα- 
δέλιιν.

"Οταν τό ώραΤόν του πολεμικόν, στίλ- 
βον καί καινουργές, τό ερριπτον από τό 
ναυπηγείου είς τήν θάλασσαν, είς τήν 
καϋέίκναίν του εκλινεν άπό τήν μίαν 
πλευράν, «κάθησεν είς τά ρηχά καί 
εκόλλησεν είς τήν άμμον .Ά ν  έσηκώνετο 
άνεμος καί ήρχιζεν ό κυματισμός τής 
θαλάσσης,τό ύπερήφανον πλοίον θά εγί- 
νετο κομμάτια. Ό λ ο ι  οί Ψαριανοί I- 
τρεξαν νά δώσουν χεΐρα βοήθειας.Μέσα 
είς τήν αμφιβολίαν περί τής σωτηρίας, 
μέσα είς τήν αγωνίαν καί τήν πάλην 
του ΰπερ τών όλων, ό Βαρδάκης εσυλ- 
λογίσΟη τόν προστάτην τών ναυτικών, 
τόν πολιούχον Ά γιον  τών Ψαρών.

—-Ά η -Ν ικ ό λ α  μου, έφώναξε μέ 
πίστιν είς τήν καρδίαν καί δάκρυα 
είς τούς οφθαλμούς, γλότωσέ μου τή 
Φριγαδέλα μου, καί νά σοΰ κάμω μιά 
όμοια ασημένια, νά τήν κρεμάσω έμ.- 
πρός ’ς  τό εικόνισμα σου 1..

Ή  Φριγαδέλα έσώθη. Άλλοίμονον ! 
ήναγκάσθη ν’ άλλαξοπιστήση ή δυστυ
χισμένη καί χρόνους τώρα έσάπιζεν ά 
δοξος εις τά βάθη τοΰ Κερατίου κόλ
που ! . .  Ά λ λ α  τό τάξιμον έζη μέσα είς τήν 
ψυχήν τού Βαρβάκη. Καί έστείλεν είς 
τά Ψαρά μίαν Φοιγαδέλαν από συμπαγή 
άργυρον, όμοιοτάτην; με όλα τα έξαρ- 
τύματα, ώπλισμένην, όπως εκείνη, μέ 
26 πυροβόλα. Έκρέμετο πανεύμορφη 
εμπρός είς τήν εικόνα τού Αγίου Νικο
λάου μέχρι τής καταστροφής τών Ψ α
ρών. Τό 1824 είς τόν φοβερόν γενικόν 
χαμόν ανθρώπων καί πραγμάτων έχάθη 
καί ή Φριγαδέλα?Η το  γραπτόν της νά 
πέστ,δύο φοράς είς τά εχθρικά χέρια!.. 

•
*

Έ πειτα  ήρχισαν αλλεπάλληλοι αί 
εύεργεσίαι πρός τήν εύγενή χώραν, ή 
όποια τόν ¿φιλοξένησε. Ό  Βαρβάχης ά- 
νήγειρε κωδωνοστάσια έχκλησιών, ολο
κλήρους εκκλησίας, ίδρυσε νοσοκομεία, 
κατεσκεύασε γέφυρας, ήνοιξε διώρυγας.

Τό 1805 οί Πέρσαι ¿θανάτωσαν μέ 
δόλον τόν ρώσσον αρχιστράτηγον. "Ε
πρεπε ν’  άρχίση αμέσως ό πόλεμος. 
Ά λ λ ’ ή Ρωσσία δέν ειχεν αρκετά πλοία 
είς τήν Κασπίαν διά νά στείλη αμέσως 
τροφας καί πολεμεφόδια είς τόν στρα
τόν τών συνόρων. Αυθόρμητος παρου

σιάζεται ό Βαρδάκης' εκφορτώνει άπό 
τά μεγάλα πλοία του τά εμπορεύματα 
του, φορτώνει τας τρσφας καί τα πολε- 
μεφόδια τής Αυτοκρατορίας, τά μεταφέ
ρει δωρεάν είς τό ώρισμένον μέρος καί γί
νεται σωτήρ τής: δευτέρας πατρίδος του.

Είς τό κένΐρον τής πόλεως Ά στρ α - 
χαν ητο μία στενή βαλτώδη λίμνη, έν 
έλος σκορπίζον, πέριξ μιασματικός α
ναθυμιάσεις καί άφόρητον δυσωδίαν, πρό 
πάντων όταν ήτο καύσών. Μέσα είς τά 
σάπια του νερά ένεφώλευεν ό θανατος. 
Ό  Μέγας Πέτρος καί ή Αικατερίνη ή 
Μεγάλη είς μάτην ¿προσπάθησαν νά 
τό αποξηράνουν, Έπεφυλάσσετο είς 
τόν μεγαλουργόν "Ελληνα νά έκτελέση 
ο,τι δέν κατώρθωσαν Αύτοκράτορες.

Μέ τήν ϊδικήν του πρωτοβουλίαν καί 
μέ ίδικάς του δαπάνας ηρχισε τό 1809 
τό δύσκολον Ιργον' έξεχωματωσε τόν 
βυθόν, ¿πεξέτεινε τήν εκσκαφήν, καί άφ’ 
ενός απεξήρανε τόν βάλτον, αφ ετέρου 
κατέστησε πλευστήν τήν διώρυγα, τήν 
όποιαν ήνωσε μέ τόν Βόλγαν καί μέ 
¿να άλλον ποταμόν. "Επειτα έδενδρο- 
φύτευσε τάς δύο όχθας καί τάς ¿στόλισε 
με κήπουςκαί άλση καί περίπτερα.Μέσα 
άπό καφάπράσινα φυλλώματα τά άνθη 
διεχεον τώρα τό άρωμά των εκεί όπου 
εσκόρπιζεν εως.τότε τον θάνατον ή μο
λυσματική δυσωδία. Κομψά! γέουραι ή- 
νωσαν τάς δύο όχθας. Καί οί κάτοικοι 
από τα γραφικα παραδείσια ανδηρα τών 
οχθών, περιπατοΰντες είς τάς δενδρο- 
στοιχίας ή καθήμενοι είς τάς σκιάδας, 
εβλεπον νά διαβαίνουν είς τήν διώρυγα 
πλοία έρχόμενα μακρόθεν καί μεταφέ- 
•ροντα είς μακρινάς χώρας προϊόντα τής 
Ρωσσίας ή ξένων τόπων. Καί ηύλόγουν 
τό ονομα τοΰ μεγάλου ευεργέτου

Δ Γ  δλας αύτάς τάς ευεργεσίας με- 
γάλω ς τόν ετίμησεν ή ρωσσική Αυ
τοκρατορία. Τόν ώνόμασεν αύλικόν σύμ
βουλον καί ιππότην, τώ  Ιδωκε τί-λους 
εύγενείας, οί δέ εύπατρίδα: τής επαρ
χίας Άστραχανίας τόν εξέλεξαν επαρ
χιακόν αρχηγόν αύτής.

*·* *
Ά λ λ ' ό Βαρβάκη; δέν απερροφήθη 

ολόκληρος από τήν πλησίον πατρίδα 
του. ’ Ω , ό χ ι! έσυλλογίζετο καί τήν μα
κρινήν πατρίδα του, εκεί κάτω, τήν 
πατρίδα τής ψυχής του, ή όποια ειχεν 
άρχίση .τόν ήρωΐκόν, τόν κοσμοξακου- 
σμένονάγώνα της ύπερ τής ελευθερίας!.. 
("Ε π κ τα ί τα  τέλος) ΑΡΙΣΤΟ ΤΕΛΗΣ ΚΟ ΥΡΤΙΔΗΣ

Α.ΑΗΘΒΙΑ.Ι

ΦαρΛχι, ποΟ δ ,τ ι νά ρρεθή 
’Ορέγεται νά tö  γευθή 
Κ α ί μέσ’ ςτΰ ρεΰμκ ιό  βαθύ 
Κυνηγητό τοΰ κάνει,—
Μιά μέρα θένα γελαοθή 
Άπό τάγκίστρι θά πιασθ§
Κ α ί θάμπη ςτό τη γά ν ι!

(Βνζίηνος)
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ΝΕΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΡΓΑ AMO © A O N  Τ Ο Ν  ΚΟΣΜΟΝ
‘ Β  τύχη  μ ι& ς μύγας.

Εις το τεμά-  
χιον αύτδ τού 
ήλεκτρου (κε
χ ρ ιμ π α ρ ιο ύ ) 
είνε θαμμένη 
μία μύγα, ή 
οποία διατη
ρείται θαυμά
σια. Π ώς ou 

νέβη αύτό ; Ιδού. Ή  μύγα πρέπει νά 
έπεσε μέσα εις τ'« ήλεχτρον όταν άκόμη 
εϋρίσκετο είς τήν πρώτην tou κατάστα- 
σιν, · όταν δηλαδή ήτο ρευστή ρητίνη. 
Ή  ρητίνη κατόπιν Ιπηξεν, έστερεο- 
ποιήθη, χαϊ εφυλάκισε τήν μύγαν, ή 
οποία τρόπον τινά Ιβαλσαμώθη: καί 
διετηρήθη.

27egíegyov n a l ώραΐον.
Είς τ'ο χοιμη- 
τήριον του Bar- 
nach· (-Αγγλία) 
πλησίον Ινόςτά 
φου, φαίνεται 
•ένα δένδρον 
σμένον.. ’Α λλά 
τδ δένδρον αύτό, 
— πράγμα τδ ό
ποιον ό επισκέ

πτης δεν - αντιλαμβάνεται έχ πρώτης 
δψεως— δεν είνε αληθινόν. Ε!νε μαρ· 
μαρίνον,^ χρωματιστόν, τδ χατεσκεύασε 
δέ καί τδ έτοποθέτησεν έχε?, επί του τά
φου τής συζύγου του, ένας έξοχος γλύ
πτης. Ή  θαυμασϊα τέχνη μέ τήν όποιαν 
είνε καμωμενον, κβθώς καί οί φυσιχώ- 
τατοι^χρωματισμοί του, τδ παριστάνουν 
ώ ς δένδρον αληθινόν. Είνε τωόντι κάτι 
περίεργον κα! ώραϊον.

*0  Δεινόσαυρος,
- —  Είς τδ 16ον 

φυλλάδιον « -  
δημοσιεύσαμεν 
εϊχόνα παρι- 
στώσαν τούς 
ονυχαςτοί δει
νοσαύρου. Πολ 
λο! άναγνώ- 
σται, των ό 
ποιων Ικινήθη 

ή περιέργεια, μας ήρώτησαν τί είδους 
Οηρίον ήτο αύτδς ό δεινόσαυρος. Δημο- 
σιεύομεν λοιπόν σήμερον ολόκληρον τήν 
εικόνα του. "Ήτο, ώ ς βλέπετε, τερατό
μορφου θηρίον μέ αγκαθωτά λέπια εις 
τήν ράχην και μέ κερατον εις τήν μύ
την ώ ς  ρινόκερως. Περί του μεγέθους 
του εΐμπορεϊτε νά κρίνετε, παραβάλλον
τας αύτόν πρ«ς τδν πλησίον τον  εΐκονι- 
ζόμενον άνθρωπον.

Ή ρ ο λό γ ιο νφ π ά  δεκάρες.
Ιδού εν ιδιόρ
ρυθμον καλλι
τέχ ν η μ α - Τ ο  
κατεσκεύασεν ό 
κ. J. Longfiel 
είς τήν Γαλ
λίαν, καί είνε, 
ώ ς βλέπετε,εκ
κρεμές ώρολότ 
γιον (pendule) 

τδ περίβλημα του οποίου άποτελεϊται 
άπδ χάλκινες δεκάρες, σφυ^ηλατημίνες 
καί κολλημένες μαζί. Οί αριθμοί εινε 
επίσης κομμένοι άπδ χάλκινον έλασμα 
καί κολλημένοι είς τήν πρόσοψιν’ οί 
δεϊκται όμως εινε χρυσό?. Τδ σύνολον 
κάμνει τήν ώραιοτεραν έντόπωσιν' κα
θαυτό ά ρ -νου -β ώ .

V V \  V W

Θαυμαντή  δεξιύτης.
"Αλλος ώρο- 
λογοποιός, ό π. 
Πρέστων άπδ 
τήν Πλυμού- 
θην (Γ*| y rnouth) 
κατώρθωσε νά 
τρυπήση μίαν 
βελόνην άπδ ά
κρου είς άκρον, 
δηλαδή από τδ 

κεφάλι Ιως τήν μύτην.
Παραθέτομεν έδώ τήν εικόνα τής 

θαυμασίας αύτής βελόνης, είς σχήμα 
κατά τδ εν τρίτον μικρότερον του φυ
σικού. Είνε περασμένη μ ’ έν λεπτότα
του σύρμα, διά νά φαίνεται δτι εινε τρυ- 
πημένη απδ άκρου είς άκρον.

Μ η χα ν ικ ό ν  πείραμα.

Λάβετε μίαν ξυλίνην κουβαρίστραν 
(ροκέλαν) περάσατε την είς ένα κονδυ
λοφόρου καί τοποθετήσατε την μεταξύ 
δύο βιβλίων, όπως δεικνύει ή ανωτέρω 
είκών.

Τραβήξατε κατόπι τήν κλωστήν τής 
κουβαρίστρας. Θά ίδήτε τούτο τδ πα

ράδοξον : ενώ θά τραβάτε κατά τήν φο
ράν τού δεξιά βέλους, ή κουβαρίστρα θά 
κινήται καί θά φεύγη άντιθέτως, κατά 
τήν φοράν τού αριστερή βέλους.

Β α ί γ  ν  ι  ον.

Εις τό μέσον μία λίμνη. Γύρω είς 
τήν λίμνην τέσσαρα κιόσκια, καί όπίσω 
απδ κάθε κιόσκι μία οικία. Πρόκειται 
νά κτισθή ένα τείχος, ένας περίβολος, 
άποτελούμενος άπδ εύθείας γραμμάς, 
κατά τοιοϋτον τρόπον, ώστε νά μείνουν 
Ιξω τα κιόσκια, και μόνον τά σπίτια να 
εΐμποροϋν νά επικοινωνούν με τήν λί
μνην, δια νά ύδρεύωνται άπδ αύτήν.

Λήλοκης :  Κάθε συνδρομητής, άγοραστής 
ή δναγνώστης τής Διαπλάσβως, άπδ τάς Α 
θήνας, τάς ’Επαρχίας καί τό ’Εξωτερικόν, 
ίίμπορεί νά οτείλη τήν λόσιν το8 Παιγνίου 
τούτου είς τό γραφοίόν μας (38, ίδός Εύρι- 
πίδου), συνοδεύων τήν αποστολήν του μέ 
μίαν δεκάραν ή μέ ¿va δεκάλεπτον χραμ- 
ματάοημον, Τά όνόματα όλων τών λυ
τών θά δημοσιεοΟοίίν. Άναλόγως δέ το9 πο- 
σο5 τό όαοίον θίποτελεβθ^ άπδ τά δεκάλε
πτα, θά έγγράψωμεν καί πάλιν διά κλήρου 
μερικούς λύτας ώς συνδρομητάς τής Δια- 
πλάσεως δωρεάν, τόν πρώτον κληρωθησό- 
μενον 8ι' έν έτος, τούς 8J λοιπούς 8ι έξα- 
μηνίαν ή τριμηνίαν. (’ Βάν κληρωθή συνδρο
μητής, ή συνδρομή του θά παραταθή )

w \ / v w

Λ ν σ ις  τον Α ρ ιθ μ η τ ικ ό ν  B a ty v ío v
/ “lis φύλλον 17σν]

1 1 5 1 4 4

1 2 0 7 9

8 1 0 1 1 5

1 3 3 2 ' 1 6

Όριζοντίως, χαθέτως καί διαγωνίως, 
παντού τό άθροισμα τών αριθμών αύτών 
είνε 34 .
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ΤΙΑΡΚΟΣ ΚΑΙ ΖΙΝΕΤΤΑ ,
[ Μ γ θ ι ε τ ο ρ η μ α ϊ τ ι ο  J u l e s  Ch a n c e l ]

Μ Β Ρ Ο Ε  Γ Τ ϊ > ί » Τ Ο Μ
Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ι Α ' ·  (Σ ν ν έ χ ε ια )

ΙΙ ε ρ ίλ η ψ ις  τ ώ ν  31ρ ο η γ ο υ μ έ ν ω ν . — Εις
τήν Β ιέννη ν, ό  μ',κράς Τιάρχος, ά φ ον  είς μά- 
την προΒεπάϋηοε νά ντα μ ω ύη  μέ τήν Αδελφι
κ ή ν  το ν  φίλην Ζ ινέττα ν , ετιέστρεψε τό βράδυ  
νά  κσιμηύη  απελπισμένος είς τά  κατάλυμά 
τ ο ν  δταν ίρ χ ω π α ι  άπεοταλμένοι xa l τον  ζη 
τούν  έχ  μέρους  ιού στρατάρχου πρίγχιετος 
Μ υρ ά τ. 'Ο  Τ ιά ρχο ; φοβείται χαμμίαν επί- 
πληξιν, ά ι ν  ό Μ υρ ά τ, ό προστάτη? το υ , τον  
υποδέχεται φ ιλ ιχώ τατα  ιίς  τήν τραπεζαρίαν  
τον  και τού υπ ενθυμ ίζει, δτι ή  ημέρα εκείνη, 
χα τά  τήν όποιαν τά νικηφ όρα  στρατεύματα  
τον  Μ . Ναπολέοντος είσήλ&ον είς τήν Β ιέν
ν η ν —μ α ζ ί τω ν  χα\ δ Τ ιάρχος, — ήτο ή  13η 
Ν οεμ βρίου,—Ό  μ ικρός δεν έννοεΐ κα ί ό σ ιρ α -  
τάρχης ¿ξη γεΐτα ι :

—  Ναί, ναί' καί σήμερα, εις τας 
δέκα τό βράδυ ακριβώς, τελειόνει ή προ
θεσμία πού έδωσεν ή κύριος Τιάρκος 
είς τόν αυστριακόν αξιωματικόν του, 
διά νάπελευθερώση τόν λοχαγόν Κορμαν.

Ό  κύριος Τιάρκος, πολύ υπερήφα
νος 3ιά τόν τίτλον πού τφ  έδιδαν, έδή- 
λωσεν ότι τώρα ΙνθυμεΤτο πολύ καλα 
τήν συμφωνίαν.

—  Λοιπόν, έξηκολούθησεν ό Μυράτ 
χυττάζων τδ ώρολόγιόν του, εαν μετά 
μίαν ώραν καί δεχατέσσαρα λεπτά, ό 
λοχαγός Κορμας 8έν Ιχη επιστρέψη 
είς τό στράτευμα, ό κύριο; Τιάρκος θα 
μας είπή τί θέλει νά κάμωμεν τόν άλ
λον αυστριακόν αξιωματικόν, ό όποΤος 
εΰρίσχεται όλοέν φυλακισμένος κάτω εις 
τδ υπόγειον, καί περιμένει τήν άπόφασιν 
τού μικρού του κυρίου.

Ό  μικρός βοήμός .ήτο τόσον ολίγον 
συνειθισμένος νάποφασίζη περί τής τύ
χης ένός αιχμαλώτου, όσον καί νά πίνη 
σαμπάνιαν. Διά τούτο δέν ήξευρε τί 
νάπαντήση είς τόν πρίγκιπα. Έστέκετο 
με τό καπελλον είς τδ χέρι, πολύ στε
νοχωρημένος άπδ τά βλέμματα τών συν
δαιτυμόνων, οί όποιοι τόν εκύτταζον 
μειδιώντες. Εδτυχώς ό Μυράτ ήλθε καί 
πάλιν προς βοήθειαν του.

—  Μικρέ μου φίλε, τώ  είπε, έχω νά 
σου δώσω μίαν είδησιν, ή όποία θά σ’ 
εύχαριστήση. Ό  ταγματάρχης Φόν 
Σνάπ έκράτησε τόν λόγον του' πρδ 
ολίγου μοΰ ανήγγειλαν ότι ό λοχαγός 
Κορμας έλευθερώθη καί εστάλη είς τήν 
Βιέννην. Τώρα θά είνε.έδώ.

Ό  Τιάρκος κατεχάρη μαθών τήν 
άπελευθίρωσιν τού λοχαγού του. Καί 
τόσον ακράτητη ήτο ή χαρά του, ώστε 
ανέκραξε χειροκροτών :

—  ”Ω , πώς θά χαρή ή κυρία Λευ
κοθέα !

—  Βεβαίως, έπεκρίθη ό Μυράτ, καί 
μάλιστα πρέπει νά τρέξτ,ς σύ ό ίδιος 
νά τής δώσης τήν καλήν είδησιν.'

—  Αύτδ θέλω χ ’ εγώ, ΰπέλαβεν ό

μικρός" άλλά πού εύρίσκεται τώρα ή 
κυρία Λευκαθέα ;

Ό  πρίγκιφ Μυράτ έβγαλεν άπδ τδ 
θυλάχιον τής οτολ'^ξ- του ενα χαρτί, καί 
τείνων αύτό πρδς τόν Τιάρκον :

—  Ή  κυρία Κορμδ, τφ  ειπεν, 
εύρίσκεται είς τήν Βιέννην, εις τδ Ρ ίγκ ’ 
μπορείς νά. διαδάσ^ς τήν διεύθυνσίν της 
είς αύτδ τδ χαρτί.

— Λοιπόν τρέχω ί άνέκραξεν ό Τιάρ
κος, στρεφόμενος πρός τήν θύραν.

—  Πήγαινε, τφ  ιίπεν ό Μυράτ, άλλά

κ 0 ίλ ω  νά τσουγγρίσω  μέ τόν νικητήν τή ί ηεφύρας τού 
θ ι β ώ ρ . »  (Σ<λΐ{ 1 5 3 , ϊ τ . α . )

I

τελείωσε πρώτα τδ ποτήρι σου. Θ * ϊδής 
ότι ή σαμπάνια δέν είνε τόσον άσχημη 
ίσον σου έφάνη είς τήν αρχήν’ καί μέ 
μίαν καλήν είδησιν, πηγαίνει θαυμάσια.

Ό  Τιάρκος ϋπήκουσε καί κρατών 
μέ 'τδ ένα χέρι τήν μύτην του, ώ ς νά 
επαιρνεν ιατρικόν, έρρόφησε μέχρι τής 
τελευταίας σ :α -  
γόνος τδ άφρώ- 

ποτόν. "Ε 
πειτα άφήκε τδ 
κύπελλον χωρίς 
νά μορφάση καί 
ήρχισε ναποκρί- 
νετα.ι είς τάς ε
ρ ω τή σεις , τ ά ς  
οποίας τφ  απηύ- 
θυναν οί συνδαι
τυμόνες. Δέν ή- 
σθάνετο τήν πα- 
ραμικράν στενο
χώριαν’ απεναν
τίας έγίνετο ζω 
ηρός, εϋδιάθετος, 
στωμύλος,θαρρα
λέος, καί...¿λη
σμονεί νά φύγχι- 

—  Τρέξε λοι
πόν, τφ  είπεν ό

Μυράτ’  άν άργήσγ,ς άκόμη, ό λοχαγός 
σου θά φθάση εις τδ σπίτι του πριν 
άπδ σε.

— Τρέχω, τρέχω ί άπήντησεν ό Τιάρ
κος, καί έξήλθεν άπδ τήν αίθουσαν, α
φού άδειασεν ¿κόμη ένα ποτήρι σαμπά
νιας, τδ όποίον Ιζήτησε μόνος του.

Μόλις εύρέθη εις τδν δρόμον, ήρχισε 
νά τρέχη. Ή  κούρασις τού ειχε φύγη 
ώ ς διά μαγείας, όλα, τά έβλεπε ρόδινα, 
τδ αίμα του Ιρρεε θερμότερον είς τάς
φλέβας του. Τρέχων έγελούσε, καί γ ε 

λάν παρεκάλεσεν ένα 
κρεοπώλην, ό όποΤος έ- 
περνούσε μέ τδ κάρρον 
του, νά τόν όδηγήση είς 
τήν διεύθυνσίν, τήν ο
ποίαν τφ  είχε δώσ-β ό
Μυράτ.

Ό  αυστριακός κρεο
πώλης, γοητευθείς άπό 
τό εύμορφον προσωπάκι 
καί τδ ευΟυμον ϋφος τού 
μικρού, τω  έπέτρεψε να- 
ναβη και νά καθήση πλη
σίον του είς τό κάρρον. 
Έσταμάτησαν έκεΐ-κά- 
που είς τδ Ρίγκ, καί ό 
κρεοπώλης, δείξας τήν 
θύραν μιας οικίας, είπε 
πρός τόν Τιάρκον:

—■ ’ Ειδώεΐνε, κατέβα. 
Ό  Τιάρκος έσπρωξε 

τήν θύραν, ή όποία ήνοι · 
ξε,καί άνελθώνμίαν με- 
γάλην μαρμαρίνην κλί- 
είς τδ πρώτον πατωμα·μακα, Ιφθασεν 

Ή  ίπ ια τ ρ ο φ ή  τον  Λ ο υ δ ο β ίκ ο ν  Κ ο ρ μ ά .

Ά π δ  τήν θύραν ενός δωματίου, ή 
όποία είχε μείνη ανοικτή, ειδε τήν 
Λευκοθέαν καθημένην μελαγχολιχώς εις 
μίαν πολυθρόναν.

Ιΐ:Ι:Ι ι

ΛΒν δνστννισμένον νάΟισαα, που δέν τής έ’πτκιε δ ιό λ ο υ ...»  
(Σ ελίς 162, σ τ . %■)
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Πλησίον της, ή zupia Σ άν-Ζ ίν  έ - 
φβίνετί άνήέτυχος-,· ντυρική, άλλα μολον
τούτο προσεπάθει να, καθησυχάση- τήν 
veapiv της· φίλην. 1

—  Έ ,  χαλά ! έχραύγαζεν ή· Σ τρα - 
τβρχίνα, περιφερόμενη καί λαχτίζουσα 
τά iTsmXft' Ιχειρ νά λάβγ,ς γράμμ.' «πο 
το\> άντρα «rou ôéxa ήμερας ! Καί μέ 
τούτο ; Π ω ς φαίνεσαι, πού δεν cïffat κα
μωμένη γτά σύζυγος στρατιωτικού ! 
"Οταν οδικός μου πολεμούσε ςτό Σ τό - 

$τ<3 Άλτεκίρσεν. χ ’ ¿γώ Ιχανα νά 
μάθω ολόκληρες ¿βδομάδες. Μά δεν έ- 
φοδοίμοον σαν καί σένα. Πάντα τόο 
¿γύριζε, καί μάλιστα .νικητής !

Ό '  Λευκοθέα ήκοόεν άπ&θώς τούς' 
χαρηγόρους αυτούς λόγους. Κάβε τό
σον έσκούχιζε τά. ώραΤά της μάτια,

« ’ U to  τω όντι δ -λοχαγός Κ σρμάς. .»  (Σ ελίς 162, σ τ . γ\

γεμάτα δάκρυα, κ ’ ¿ψιθύριζε : —*· Ό  
Λουδοβίκος δέν θά γυρίση !..το  ξέρω... 
το προαισθάνομαι !

—  Το ξέρεις ! τ’ο προαισθάνεσαι ! 
Κοροφέξαλα Ιάνέκραξεν ακράτητη πλέον 
ή κυρία Σαν-Ζέν.

Κάί στέλλουσα μέ μίαν κλωτσιάν εις 
τό άλλο άκρον> τού δώματίου εν δυστυ- 
χισμένον κ ά θ ιζα  zou δεν τής Ιζταιε 
διόλου, έξηχολοόθησε ,:

—  Μά σχϊψου λοιπόν λιγάκι, ςυλο- 
κέφαλη, άντί νά κλαΤς έτσι τού' κάκου. 
Άπόδειξις ότι έπετυχεν ή ¿πιχείρησις 
του άνδρός σου, είνε δτι è στρατός του 
Μυράτ έπίρασε τήν γέφυραν του θ α -  
βώρ χωρίς .ν «  πάθη τίποτε. Ά ρ α ,  ό 
στρατάρχηςείδοποιήδκ εγκαίρως. Έ τσ ι ;

—  Γιατί λοίπόν, ηρώτησεν ή Λευ
κοθέα, ό άνδρας μου δεν ήλθεν είς τήν 
Βιέννην μέ τόν στρατόν 'του  Μυράτ ; 
Αυτό σημαίνει ή πώς μίνε αιχμάλωτος 
ή πώς σκοτώθηκε.,. Α ς  είνε, αυτό θά 
τδ μάθω σέ λίγο, γιατί έστειλα νά ρω^ 
τήσω είς τού ζρίγχιπος...

Ό  Τιάρκος δεν Ιστάθη ν ’ άκούση 
περισσότερα. Ιϊεριχαρής, κατακόκκινος, 
είσώρμησεν είς τό δωμάτιον κραυγάζων:

—  Ή συχάστε κυρία ! Ό ' λοχαγός 
θά γυρίση !

Ή  Λευκοθέα έσηκώθη άποτόμως, I -  
τρεξε προς τόν Τιάρκον, καί μέ «υγ- 
κίνησιν, μ ’ ελπίδα, τόν ήρώτησε :

—  Τί είπες;., αλήθεια ;·. θά Ιλθη 
πότε ;...· ■

■—  Σ ε  μια ώρα θά είνε εδώ.
—  Μ ά γιατί ήλθες μόνος ; Τί συ

νέβη ; “Ελα, ’πέ μου τα !
Ό  μικρός βοημός διηγήθη τότε λε

πτομερώς τά- τής περιπετειώδους απο
στολής, μή παραλείψας, εννοείται, κα- 
νέν από τ ' ανδραγαθήματα του, εξ αρ- 
χής μέχρε τέλους. Συχνά ή. κυρία Σάν- 
Ζέν τόν διέκοπτε μέ αναφωνήσεις εν
θουσιώδους θαυμασμοί, καί', όταν ετε- 
λεΐωσεν ή- διήγησις, ¿σήκωσε τόν μι

κρόν εις τάς. άγ- 
χάλας- της χαί τόν 
¿φίλησε καί είς τά 

; δύο μάγουλα.
—  Έ συ λοιπόν 

τά Ικαμες όλ ’  αυ
τά; τψ είπε" μά ε
σύ είσαι ήρως !

Ή  Λευκοθέα έ -  
' φαίνετο ¿λιγώτερον · 
ενθουσιασμένη' αυτή 
έσυλλογίξετο άπο- 
χλειστικώς; τόν σύ
ζυγόν της.

—  Τ ε λ ο ς π ά ν -  
των, είπε, όλα έ- 
πήγαν περίφημα... 
άλλ ’  άν ό αυστρια
κός α ξ ιω μ α τ ικ ό ς  
δέν κρατήση τήν

ύπόσχεσίν του...αν δέ έχει τάσην ίσχύν, 
ώστε νά επιτυχή τήν άπελευθέρωσιν τοϋ 
Λουδοβίκου ;... '

—  Κυρία, άπεκρίθη σοβαρώς ό Τ ι- 
αρκος, στρεφόμενος πρός τό ώρολόγιον 
τοϋ τοίχου, τό όποιον ¿δείκνυε δέκα παρά 
τέταρτον,— εις ολίγα λεπτά τελειόνει 
ή προθεσμία ποΰ ¿δωσα είς τόν βαρώ- 
νον Φόν Σνάπ. ’Εάν μετά δέκα λεπτά 
ό λοχαγός μας δέν είνε εδώ, θά δπάγω 
να παρακαλεσω τόν στρατάρχην νά του- 
φεκίσή τόν άλλον αξιωματικόν πού μάς 
άνήκεε.

Ή  Λευκοθέα ¿μόρφασε περίφρονη- 
τιχώς.

—  Τ ί θα μ ’  ώφελήση αύτό ! είπε’ 
μήπως θα μο5 αποδώση τόν άντρα μου ;

Ό  Τιάρκος ¿σιωπούσε. Ή  χυρία Σάν- 
Ζέν επίσης... Έ ξα ινα , èy τφ  μέσφ τής 
σιγής, καλπασμός ίππου ήχουσθη άπό 
τόν δρόμον. Πλησιάζει... . σταματά πρό 
τής οικίας... Ή  Λευκοθέα- αναπηδά ώς 
κινηθεΤσα 8Γ ελατηρίου,- όρμά είς 'τό πα· 
ράθυρον, τό ανοίγει άγωνιωδώς, σκυ- 
πτει, κυττάζει χαί εκβάλλει κραυγήν 
χαράς :—  Αυτός είνε !

—  Διάβολε ! άπαντα ή κυρία Σ ά ν

Ζέν, έγώ δέν αμφέβαλα ούτε στιγμή !
Ητο τψ όντι δ λοχαγός Κορμας. ’Α - 

νελθών τάς βαθμίδας τής χλίμακος àvà 
τεσσαρκς, έρρίφθη είς τάς άγκάλας τής 
συζύγου του.

Τήν στιγμήν εκείνην, τό ώρολόγιον 
τού τοίχου ¿χτυπούσε δέκα . φαιδρά, άρ- 
γυρόηχα κτυπήματα·.

Ό  ταγματάρχης Φόν Σνάπ είχε τη- 
ρήσγι τόν λόγον του.

Μετά τάς πρώτας διαχύσεις, ό Λου
δοβίκος Κορμας διε-θυνθη πρός τόν 
Τιάρκον, καί λαδώντήν χείρά του, τήν 
Ισεισεν ίσχυρώς λίγων :

—  Σύντροφε,· σ ’ ευχαριστώ !
Έ πειτα, αποτεινόμενος πρός τάς δύο

κυρίας, ταΐς Ιδειξε τόν μικρόν καί προ- 
σ.θεσε μέ φωνήν ύπΟτρέμουσαν ¿κ συγ- 
κινήσεως ;

—  Ευχαριστήσατε· τον και σείς' είς 
αυτόν οφείλω καί τήν ζωήν καί τήν 
τιμήν !
( " E s s te t  σ υ ν έχ ε ια ) Γ Ρ Β Γ Ο ΡΙΟΣ ΪΕ Ν Ο Π Ο Τ Λ Ο Ι

X I  Ο  Ε  A  £1
Δέ θέλω ναχω πλούτη 

κι' δλλα πολλά 
δέ θέλω νάχω δώρα 

μύρια καλά.
Έ να μικρό σπιτάκι 

στην άκρη έκεΐ 
μ’ εΰωδιααμέναν κήπο 

γιά μέν άρκεϊ.
Στά λούλουδα νά τρέχουν 

κρύα νερά 
καί μέσα νάχη θρόνο 

τρελλή χαρά.
Κ ’ έγώ νοικοκυρούλα 

μέ τήν ποδιά 
μέ τά μαλλιά δεμένα 

μ’ άγνή καρδιά;...
Ndv το κρατώ πανώριο 

καί παστρικό 
τδ σπίτι τό δικό μου 

τ* αγγελικό.
Λ ιλ ι κ α  Μ π ε τ ι ιΚ Α

Ο  Γ ^ Ρ Ο Σ  
Τ η ς  Ε λ λ κ δ ο ς

τ σ τ  κ . Γ Ε ύ Ρ Γ ·  Τ Σ Ο Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ  

θ ά π ο τελέσ η  τό ν  π ρο σ εχή  τ ό μ ο ;  τή ς

B I B M O B H K H Í t h i J Í Í A I I A A I E Q I
Είνε Ιξοχον έλληνικόν μυθιστόρη

μα, διηγούμενον τάς περιπετείας ενός 
μικροΟ νησιώτου, ό δποΐο. άναγκά- 
ζεται νά περιελΰη

_ © Λ Η Ν  Τ Η Ν  S A A fl f t «
πρός άναζήτησιν μιας κληρονομίας.

ΤΟ  Β ΙΟ Λ ΙΟ Ν  ΘΑ. ΕΙΝΕ  
Π Α 0 1 Σ ΙΠ 2  Ε ΙΚ Ο Ν Ο Γ Ρ Α Φ Η Μ Ε Ν Ο Ν

Περισσοτέρας λεπτομέρειας θά μά- 
■· θετε προσεχώς.

J J U L T
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ΑΘΗΜΑ'ιΚΑΙ 6Π ΙΣΤ0ΛΑΙ________

„ΚΑΙ ΤΟΥ ΧΡΟΝΟΥ ΤΩΡΑ“
Αγαπητοί μον,

ίσαςίλεγα  τήν 
άλλην .φοράν ;. 
ΝάπΟϋ ¿τελεί
ωσε καί αύτή ή 
άτελείωτηΜε- 
γάλη Σαρακο- 
στή, χωρίς να 
τό καταλάβω- 
μ εν! Αίΐριον 
είνε Κυριακή 
τώνΒαίων.Καί 
μεθαύριον αρ
χίζει ή Μεγά

λη Έβδαμάς. Φεύγει καί ή τελευταία 
μαύρη Καλογρηά, διά νπ μείνη μόνον ή 
κοχκινοφάρα, ή Λαμπρή...

Διότι οι παλαιοί μας,— είς τήν πα
τρίδα μου τουλάχιστον,— είχαν εν είδος 
ήμερολογίου ή καλλίτερα ¿βδομαδολο- 
γίου τής Μεγάλης Σαρακοστής. Τί πε
ρίεργον πού ητ.ο I Φαντασθήτε οκτώ Κ α
λογριές, ζωγραφισμένες κατά τό μάλ
λον ή ήττον χονδροειδώς, καί κολλημέ
νες ¿πάνω εις καρτονάκια, πίρικομμένα 
κατά τό σχήμα τής ζωγραφιάς. Αί επτά 
πρώτες ¿φορούσαν μαύρα, ή τελευταία 
κόκκινα. Η πρώτη-πρώτη ¿κρατούσε κ ’ 
ένα χονδρόν βιβλίον'— ήταν τό Τριώδι, 
τό προσευχητάριον τής Σαρακοστής. Ή  
δευτίρα, ή τέταρτη, ή πέμπτη, είχαν 
απλώς τα κομβοσχοίνλα των. Ή  τρίτη, 
πού παρίστανε τήν Κυριακήν τής Σταυ* 
ροπροσκυνήσεως, ¿κρατούσε κ ’  Ινα σταυ
ρόν. Ή  προτελευταία, πού ητον ή Κυ
ριακή τών Βα'ίων, έκρατοϋσεν Ινα κλά- 
δον φθίνικθς. Καί ή τελευταία, ή κοκ- 
κινΟφόρα, είχε καί κόκκινα αυγά. Αί 
Κ αλόγριες αυτές έστήνοντο όρθιες κατά 
σειράν., είς μίαν εταζέραν— συνήθως είς 
τό εικονοστάσι, —  καί κάθε Σάββατον 
βράδυ, ολην τήν Σαρακοστήν, ή νοικο
κυρά ¿φρόντιζε νά ρίχνη κάτω άπό μίαν.

Ό τα ν  ήμουν μικρός, ενθυμούμαι, έ
βλεπα ενα τέτοιο έβδομαδολόγιον είς ένα 
μαγαζάκι τής γειτονιάς μου. ’ Ητο πολύ 
παλαιόν' ό γέρω «μαγαζιάτοραςο,θρή- 
σκος άνθρωπος, τό είχε κληρονομήσει 
άπό τόν παπποΰ του, καί τό είχε στη
μένοι ευλαβώς είς τό «παραμάγαζο», ε
κεί είς τήν γωνίαν τού τοίχου, όπου ήτο 
καί τό εικόνισμα τής Παναγίας καί τό 
ακοίμητο ,κανδήλι...Έπήγαινα συχνά διά 
νά βλέπω πόσες Καλογρηές έμεναν α
κόμη όρθιες και νά μετρώ πόσες ήμε
ρες μας ¿χώριζαν ακόμη άπό τήν πο- 
λυπόθητην Λαμπρήν. “ Ω , ¿κείνη ή κοκ- 
κινοφόρα μέ ,ταΰγά τά κόκκινα!... Τί 
γόητρον έξασκούσεν είς τήν παιδικήν μου 
φαντασίαν! Ά ν  έφθανα Ιως έκεΐ επά
νω, χωρίς άλλο θά Ιρριχνα κρυφά, με-

ρικες μαύρεσ Καλογρηές, διά νά φθάση 
— Ιτσι ¿νόμιζα,— ή βασιλεία τής χόκ- 
κινης γρηγορώτερα.-.Ά λλά τό έβδομα
δολόγιον ήτο ψηλά διά τό ανάστημά μου, 
καί άν Ιβαζα καρέκλα νά τό φθάσω, ε- 
φοβούμουν μή μέ Ιδη ό «μαγαζιάτορας» 
δ όποιος ήρχετο πρός τά έκεΐ κάθε τό
σον, διά νά μοΰ λέγη γελαστός καί τρι
βών τά χέρια:

—  Έ ,  βλέπεις,;...Δυό εβδομάδες μας 
μένουν ακόμα. Τή Μεγάλη μήν τή βά- 
ζης...Ν ά  ή Βαγιοφόρα,,.νά ή Λαμπρή. 
Π άει! τή φάγαμε καί τούτη τή Σαρα- 
κοστή !...Κ αί τού χρόνου τώ ρα !.·.

βΤή φάγαμε καί τούτη τή Σαρακο- 
στή !» ...Κ ά θ ε  χρόνον, αυτήν τήν έπο- 
χήν, ,δταν κατρακυλούν μία-μία αί σα- 
ρακοστιανες εβδομάδες, καί έρχεται ή 
Κυριακή τών Βαίων, καί πλησιάζει τό 
Πάσχα, είνε .αδύνατον νά .μήν Ινθυμηθώ 
τά λόγια τοϋ αγαθού «μαγαζιάτορα», 
γελαστού καί τρίβοντοςτά χέρια ¿μπρό; 
είς τήν παράταξιν τών'χάρτινων Κ αλο
γριών του. Λοιπόν, «καί τοΰ. χρόνου 
τώ ρα ...»

' Σ δ ;  ά ο π ά ζο μ α ι ΦΑΙΔΩΝ

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Η Σ  ' Ά Ι Α Π Α Α Σ Ε Ο Ι , .
‘ AU rfvai, 3 8 ,  δ δ ό ί  Ε ύ β ιπ ίδ ο ν  

ϊή ν  6 η ν  Ά π ζ ι λ ί ο ν  1 9 2 0

Μ Η  τρομάξετε I Ή  ΣελΙς Συνεργασίας δέν 
κστηργήθη. Μόνον είς αύτό τό φύλλου ή πλη
θώ ρα  τήί ύλης δέν ίφ ισε τόπον S ti τ ά  ίογα 
σας. Δέν πειράζει. Ε ίς τό προσεχές.

Δέν Ιχεις δίν.ηο, Α τ ρ ό μ η τ ε  Acow tSa. Ή  
«Ά ν ο ιξ ιςυ  ποΰ ένεχρίθη ήτο ποίημα, ένψ ή 
ίίική σου ήτο πεζόν Κα\ έπειδή πολλά πεζά 
μέ τό ίδιον θέμα μοΰ" έστάλησαν, apa. . .άν τα - 
σπάζομαι τ \ ι  ΦαοΜ.νήν.

Ή  Μ αταιότης θέν αατώ ρθω οε να λύση τό 
προηγούμενο; ,Παίγνιον Τ ό  ήξευρεν ότι ή 
λύσις της ή το άτελης. Έ ν  τούτοις τήν έστει
λε, μόνον τ.αί μόνον δια νά στείλη τήν δε
κάραν, καί νά συντελέση. καί αύτή είς τ ό  ξε- 
σπάθωμα, άφοΰ μέ τάς δεκάρας τών λυτών 
έγγράφονται συνδρομηταί. “Α^ιομίμητον πα
ράδειγμα !

Μ ιμ ό ζ α ,  ούραϊον, άλλα δέν θά τό î3 îj<  έ γ -  
χρινόμενον. ’ Επρεπε νά μοΰ τό στείλης ένω· 
ρίτερα. Τ ώ ρ α  ή σειρά του θά ήρχετο μετά 
τό Π άσχ α . Κ α ι θά ήτο παράκαιροι. Περίερ- 
μένιο τίποτε άλλο.

Τ ό  είδα τό άρθρον που λέγεις, Τιτάν, και 
πριν μοΰ τ ό  ’ πής, 8έν είχα κανένα σκοπόν 
νάπαντήσιυ. Εινε απηχήσεις τής έναντίον τοΰ 
κ. Εενοπούλο» συστηματικής πολεμικής τών 
ψ υχαριστών, δυςηρεστημένων διά τάς κριτι
κός του . Νομίζουν τ ώ ρ α  ότι θά τόν βλάψουν, 
άναμιγνύοντες και τήν Διάπλασιν. Ά λ λ ’ ό κ. 
Ξινόπουλος δέν εΤνι διευθυντής τής « Δ ια -  
π λάσεω ς». ’ Αρχισυντάκτης μόνον, γράφει καί 
όπιμελεΐται έν γενεε τήν όλην, συμαορφοόμε- 
νος με τό ανέκαθεν πρόγραμμα, τ ά  συστήματα 
καί τούς κανονισμούς τοΰ περιοδικοΰ. Ε π ο 
μένως, &> είνε .κακή ή Διάπλασις ( ;1)  δέν είνε 
Οπεύθυνος ό κ. 3ενόπ ουλος' καί τό έναντι ον, 
αν είνε κακός ό κ . Έενόπουλος, ή κακία του 
( Ι Π) δ έ ν  έπηρεάζει διόλου τήν Διάπλασιν. 
Α ύτά  διά νά μάς ξεφορτόνωνται.Δ ιότι μέ τούς 
κυρίους «ύτούς δέν θά βυζητήσωμεν βέβαια 
ούτε τήν φιλολογικήν άξιαν τοΰ αρχισυντά
κτου μας, ό όποϊος είνε ένας άπό τούς κορυ

φαίους "Ελληνας συγγραφείς, ουτε το πρό
γραμμα τοΰ περιοδικού μας, τό όποιον εΤνε 
καμωμένον έπί τή βάσει των άριστων παι
δικών περιοδικών τοΰ κόσμου.

Χ α ίρ ω  πολύ διά τήν γνωριμίαν, Μ εΐ.άχρα, 
καί ελπίζω δτι Οά μοΰ γράφης συχνά ¿’π ω ; 
καί ά αγαπητός μας άδελφός σου.

Ό  'Πλοίαρχος ΝίμΟς παραπονεΤται,ότι ενω 
δύο φορά« έδημοσιεύθη αγγελία περί τής ίδρύ- 
σεω ς έν Κ ω ν)π όλει Συλλογου πρός διάοοσιν 
τής Δ ιαπ λάσεω ς, κανείς άπό τού ; ύπερδιακο- 
σίους έ<8Ϊ φίλου; μου δέν παρουσιάσθη καί 
δέν προσεφέρΟη νά συνεργασθή. Δ ιατί σ.ρί γ ε ; 
Κ’ έγώ  άπό τού ; κωΟσταντινουπολίτα; φίλους 
μου επερίμενα περισσοτέραν προθυμίαν. Ά λ λ ’  
είνε άκόμη καιρός. "Ο σοι μέ άγαποΰν, πρέ
πει νά γίνουν μέλη αύτοΰ τοΰ Συλλόγου,— ό 
όποιος εργάζεται τόσον καλά, ώ στε  Ιχει τώ ρα  
100 σχεδόν αγοραστός— καί νά συνενώσουν 
τάς προσπάθειας τω ν . ’ Εμπρός !

Ν αι, Χ ρ ν ο ή  Κ αρδιά, τό  είδα κ’ έγώ  αύτό 
τό άρθρον τοΰ κ. Ραϊνόλδου Δημητριάδου είς 
τήν «Ά κ ρ όπ ολ ιν »  τής 19 Μ αρτίου. Μεταξύ 
τώ ν  άλλω ν λ έ γ ε ι : « Ά ν  ύίλετι, ώ  δολλαρ-.οϋ- 
χοι Έ λληναμερικανοί,νά μεγαλώσετε τήν δό 
λια πατρίδα σας; μή ¿ξοδεύετε μόνον δ.ά πέ
τρες καί μάρμαρα, άλλά δώσατε μίαν έπ ιχο- 
ρήγησιν είς τήν Διάπλασιν τών ΙΙα ίδω ν , ινα 
τό ήθιαοποιόν καί μορφωτικόν μονάαριβον 
τοΰτο περιοδικόν διειςδυση καί είς τήντελευ- 
ταίαν καλύβην τοΰ τελευταίου χ ω ρ ικ ο ί , νά τό 
διαβάζουν αί μέλλουσαι μητέρες, κτλ. κτλ.» 
Δέν είξεύρω άν θά εύρεθή ποτέ τόσον μεγαλοι- 
δεάτης «δολλαριοΰχος»· άλλ ' αδιάφορο»' ή 
εκκλησις εΤνε πολύ τιμητική και με συγκινεΤ 
βαθύτατα, προερχομένη μάλιστα άπό επιστή
μονα τής μορφώσεως, τής δράσιω ς καί του 
φωτισμένου πατριωτισμού τοΰ κ. Δημητρι
άδου.

Μ ία φίλη μου, ή όποία είνε διδασκάλισσα 
καί π ρ ά κ τω ρ μ ου , μοΰ γράφει : «Ν ο μ ίζω  8τι 
καί ,τό ξεσπαθωμα συμπεριλαμβάνεται είς τήν 
ίεράν αποστολήν, τήν όποιαν εχ ω  άναλάδει 
απέναντι τής π ατρίδος.» Δέν είνε ώραΤον ;

Σ ’ εύχαριστώ πολύ, Μ αρα θω νομ ά χε, ποΰ 
ον_ι μόνον τούς αγοραστά ; σου ηυξησες είς 50, 
άλλά καί άπό αγάπην καί έκτίμησιν πρός τήν 
Διάπλασιν, δίδεις τ ό  φύλλον είς μερικά π τω χά  
καί φιλόμουσα παιδια δωρεάν, πληρόνω ι αύτό 
έξ ιδίων σου . Εύγε ! ,

Π αλίρροια, ευχαρίστησε εκ μέρους μου τούς 
-καλούς γονείς σου δι’  όσα σοΰ είπαν περί έ- 
μοΰί Ή  επιστολή σου μέ συνεκίνησε πολυ. .

Πο&ητί) Κ ω νσταντινούπολιί, ή περίληψις 
γίνεται χάριν τών κατά φύλλον αγοραστών,

. οι όποιοι δέν έχουν πάντοτε τά  προηγούμενα. 
Ό σ ο ν  διά τό άλλο, δεν έχεις δίκαιον, Οί 
περισσότεροι είνε κατενθουσιασμένοι, καί 
πολύ θά δυςηοεστοδντο άν ίλειπεν αύτή ή 
Σ ε λ ίς .Έ ν ν ο ια  σου όμω ς, θά κάμω τρόπον νά 
ίκανοποιηίη καί ή  μειονοψηφία.

Ε Γ Γ Ρ Α Φ Η  Α Π Ο Ρ Ο Υ
Ό  φίλος μου ϋ α ΰ λ ο ς  I .  Χ α τζ ιδά χ η ς  ένέ- 

γραψι® διά τρεις μήνας τόν ϋπ’  άριθ. 3 συστη - 
Οέντα άπορον,.

’ Α ς  ίδωμεν ποϊοι θά έγγράψουν καί τούς 
άλλους 64 ποΰ έσυστήθησαν οί χάιμένοι καί 
περιμένουν... _______

Δ ΙΑ  Τ Η Ν  Σ .  Σ .  Σ .
Έ γ χ ρ ί ν ο ν τ α ι  :  Διάφορα μικρά τής ‘ Ε π τα - 

φ ώ ιο ν  Πλειάδας καί τοΰ '‘Ελληνας Σ ημ αιο 
φ ό ρ ο ν .—  Α νέκδοτον τή ς  Μ ιλάχρας .—  «11ε- 
ρίπατοι» τοΰ Ρ ιχολίττον  —  ’ Ανέκδοτον τής 
Μ ητρικής Σ τορ γή ς .—  «Μ έ τό ροδόχρουν φό
ρεμα» τής Γλνχείας ’ Ελπίδας . —  «Σ άν  ραψω
δ ία »  καί «Τραγουδάκια» τοΰ ΓνιΟ ν το ν  
“ Ισκ ιον , — «Τ ό  άθώ ο πουλάκι» καί άλλα  μι
κρά τοΰ Α ΐγ ι ίρ ο ν .—  ΙΙαίγνιον τοΰ  Γεοορ. I .  
X . — «Ν ανούρισμα» τής Λ α τρεντή ς Σ τα νρ σ -
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φ ό ρ α ς .  —  «Μ υ στή ρ ια ο  της- Κ εφ αΧ ληνιακής  
Α ϋ ρ α ς .— « T i  χ ρόνια  τοΰ  Σ χ ο λ ε ίο υ »  τ ο υ  ‘ Α 
θ α να σ ίο υ  Δ ιά χ ο ν .—  Π α ιδικ ά  Π νεύ μ α τα  τ ο ΰ  
Σ κ ό τ ο υ ς  καί ά λ λ ω ν .

’ Α π ορ ρ ίπ τοντα ι ■: Το  Παίγνιον μ,Γ τά  
σπίρτα, ώς γνωστότατοι"—  y a i άλλη ρ-να 
ϊ<νΑνοιξίς»*-τ- « 'Ο  Σπυρος καί ό Ι'ιάννης*, 
τό «Ρυάκι»'(άτεχνοι στίχοι"} - «’Ε κ των πε
ριπετειών του Τηλε|λάχουκ (πασίγνωστου' ) —  
«Τό κάρυονη (έδηρωσιεύθη καί άλλοτε εις 
την Διάπλασιν")— «Τό πεθαικένο.παιδί», πολύ 
ευμ.ορφον άλρα καί πολύ τραγικόν fita νεαρούς 
άναγνώστας.

. Ο "ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΗΣ,,

Έ ξεδ ό Ο η  τ ό  π ρ ώ τ ο ν  φυλλάδιον  τ ο ΰ  μ η 
νιαίου  τ ο ύ το ν  π εριοδικ ού . τ ό  όπ οιον  ϊδρυσεν 
ό  γ ν ω σ τ ό τ α τ ο ς  συγγραφ εύς κ. Γ .  Β ώ κ ο ς , μέ 
π ρ ό γ ρ α μ μ α  τήν έκλαϊκευσιν τ ο ν  Ώ ρ α ί ο ν  ε'ις 
τ ά  γ ρ ά μ μ α τα  καί τ ά ς  τέχ ν ας . Δέν είνε βέβαια  
διά  τή ν  ήλικίαν σ α ς ' τό  συ ν ιστώ  ό μ ω ς  εις 
τού ς γονείς  σας και τού ς μ εγ α λη τέροος  σας 
α δελφ ού ς.

Ε Γ Κ Ρ Ι Χ β Ι Ζ  V E Y A Q N Y M Í 1 N
|Οό8όν ψευδώνυμο» éyagtrecai ή άνανεούιαι 8ν 

δέν συνοδεύεται όπό τού δικαιώματος φο. 1. Τά  
Syxeivdfieva ή άνανεούμετα ίσχύουν μέχρι τής 30 
Νοεμβςίον 1910. *Όοα συνοδεύονται Λαό α. dvíj- 
Μοον είς fiyógie, καί üaa άπό κ. είςκοςίνοια.)

Ν έ α  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  : ‘ Ε μ π νευ σ μ έ νο ς  Κ α λ 
λ ιτέχνη ς , α .  ( Π . Γ . )  Τ ρ εμ οα β ύνον  ‘ Α σ τέ ρ ι , α . 
( Ι . Ν . Ε . )  Χ α ρ ιτά β ρ υ το ς  Λ έ σ β ο ς ,  * .  ( Α . Ι . Π . )  
Ν α υ τ ικ ή  ' Ε λλάς, α . ( Π . Γ . )  Φ αΛ ΐ/«κει/τικόί 
‘ Α λ έκ τω ρ , α.. (Μ Ψ .)  Κ α στα νή , κ . (Δ ν ί ;  Ψ .)  
Έ ν δ ο ξ ο ς 'Ύ δ ρ α ,α  ( Ι .Κ .)Ν ιρ ϊ  Χ α ν ο ύ μ ,(Ο ύ .Κ .\

’ Α ν α ν ε ώ σ ε ι ς  ψ ε υ δ ω ν υ μ ί α ν  : Μ ιμ ό ζ α , α .

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Χ Τ Ι Κ Α
Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ι κ ά  έ π ι θ υ μ ο ΰ ν  ν ά ν τ α λ λ ά -  

ξ ο υ γ  .·_ή Κ ά ρμ εν . (2 )  μέ 7 ι;ς  Φ ρά κ τη ς τ  Α 
γρ ιο λ ο ύλ ο υδ ο , Έ ί ό ρ ι ο τ ο ν ,  Ά τ θ ί δ α ,  Κ υ κ λ σ -  
μ ιά ν , ’  Α γ ρ ιο λ ο ύ λ ο υδ ο , Μ ενεξεδένιο  Μ α ο ν κ ε -  
τά χ ι' —  ά Κ ο ρ υ θ α ίο λ ο ς Έ κ τ ω ρ  (0| μ έ· ’ Α θ α 
ν ά σ ιο ν  Δ ιά κ ο ν , Γ έ ρ ο ν  το ϋ  Μ ο ιρ ιθ , Μ έλλοντα  
Β ο να π ά ρ τη ν .

Ή  Δ ι ά π λ α ο ι ς  ά ο π ά ζ ε τ α ι  τ ο ύ ; φ ίλ ο ν ; 
τη ς  : "Ε ν δ ο ξ ο ν  " Υ δ ρ α ν  (δ ιά  νά λ αμ βά νω ν τα ι 
νπ ’  όψει αί λύσεις σ ο ν , πρέπει νά τ ά ς  γ ρ ά - 
ο η ς  εις τόν· ιδια ίτερον χ ά ρτη ν  τ ω ν  λ ύ σ ε ω ν )  
Π ό θ ο ν  το ϋ  ' Ε λ λ η ν ισ μ ο ύ '(ίλαβρι· ε υ χ α ρ ισ τ ώ ')  
‘ Ιπ π ό τη ν  τής. Σ αξ/ ανίας  (έλήφΟ ησαν")' ’Ε ξά ρ ι·  
σ το ν  Β α σ ιλ η 3ν  (έγραψ α "περί αντου  ά ρ κ ,τ ά , 
καί έλπίίξω ότι ή Σ . Σ , Σ .  δέν δ ά  γίνη  πλέον 
«καταφ ύγιου  μ ικ ρώ ν  λ ογοκ λ όπ ω ν »:" ) Σ κ ό τ ο ς  
(καί π ρ α γ μ α τ ικ ώ ς  σε κατή γγειλαν , ά λ λ ’  είπα 
ό τ ι  οιύτό δέν εΐνι .λογοκ λοπ ία  }  "Η ρ ώ α  τ ο ν  21  
( έ λ ή φ θ η σ α ν ) Ά ν δ ρ ί ΐ ο ν 'Ά τ δ ρ ι α ν (έχει κ α λ  ω ς") 
Λ α τρ ε υ τή ν  Σ τ α υ ρ ο φ ό ρ ο ν  (έχει κ α λώ ς"  θά  τούς 
ε ν χ α ρ ισ τ ή σ ω μ ε ν )  Δ ιο νυ σ ία ν  Ν .  (α ,  τ ό  ψευ
δώ νυ μ ον , πρέπει νά τό  εΰρης μόνη σον  Α ϊ -  
γ ε ιρ ο ν  Ιελήφθησαν ό'λα") ‘ Ε ρ μ ή ν  τ ο ϋ  Π ρ α ξ ι -  
τέλ.ους Ιχ α ίρ ω  π ςλ ύ  δι* ό σ α  γράφεις") Π ε τα -  
χ τ ή ν  . Ν ε ρ α ϊδ ρ ϋ λ α ν . (ν ά  ίδοΰμ.6 λ ο ιπ ό ν , ,0 ά  
γίνη ; έν π ά σ η  π ερ ιπ τώ σει σέ εύ χ α ρ ισ τώ  διά  
τ ά ς  ε'νεργείας") Τ σα κ ιτζή ν  Μ έ χ μ ε τ  (λ ίαν  π ρ ο 
σ ε χ ώ ς ; π ολύ  ενδιαφέρουσα ή έπ ιστολ ή  σο υ ") 
Κ ά ρ μ ε ν  (έλ αβα ") Ρ ή γ α ν  Φ ερο ϊον[ ’ίσ ζ ;0 ,α . ')Γ λ υ -  
κ ε ία ν ’ Ε λ α ίδ α  (σύ ντομ ον  τ ό  γρά μ μ α  σου  άλλά  
ένΟουσιώδες" μου  ύπερήρεσΐ") Κ ο π ε τό ν  Φ α σα 
ρ ία ν  (να ι") Μ έλλοντα  Β ο να π α ρ τη ν  (ή  π ρ ώ τ η  έ -  
π ιστο λ η  σου  μ ’  ευ χαρίστη σε πολύ" χ α ίρ ω  ποΰ 
σου  αρέσει το σ ο ν  ή ύλη μας* γράφε μου συχ νά") 
Κ ο ρ ν θ α ίο λ ο ν 'Έ κ το ρ α  (έμπ ρό? λο ιπ όν , νά  τ ο ύ ; 
κάμετε ό λ ο υ ς ! τ ά  πάντα  π εριμένω  άπ ό τό σο ν  
ζήλον ί) Ί α ,ά ν ν η ν  Ν . Π λ . (τ ό  φύλλον π α ρ α δ ί-  
δεται άπ ό τήν [Ίαρασκευήν, ώ σ τ ε  ά σ φ α λ ώ ; 
θά τ ό  λαμ βάνη ς τή ν  Τ ρίτη ν που  έρχεται τ α -  
χ υ δρομ εΐον ' μ ί  υγείαν εις τό  κ τή μ α") Ρ ά β δ ο ν  
τ ο ϋ  Μ ω ν σ έ ω ς  (έπρεπε νά γράψ ης ότι ή τ ο  μ ι -  
τά φ ρ α σ ις , καί τ ό τ ε  κανείς δέν θά  είχε νά πή

τ ίπ ο τ ε " )  ’ Ε π τά φ το το ν  Π λτιά δα  .(καί εις α ν ώ 
τερα · ο κ . Φ . σ δ ;  ευ χ αριστεί κ α ι.,.Ο ά  σάς 
εύ χ α ρ ισ τή ση ") ’  Α ν α γ ε ν ν η θ ιΐο α ν  Ε λ λ ά δ α  (έχει 
κ α λ ώ ς " )  Μ α κ ιδόνισΟ α ν  (είμαι βεδαία  ότ ι δέν 
ή το  αντιγραφ ή " 8ά  έδιάβασεν α σφ α λ ώ ς  τ ό  ίδιον 
μ υ θ ιστόρ η μ α , Οά τής έκαμεν έντύπωσ,ιν αύτό 
τ ό  κ ο μ μ ά τ ι , καί θά  τ ό  εμιμήθη ά κ ου σ ίω ς  ) 
Κ α ύ χ η μ α  τ& ν  Ε λ λ ή ν ω ν  (έλ α β α ") Π α ιδ ί τή ς  
Ά γ χ ι ό λ ο υ ,  κ τλ . κ τλ .

Ε Ι ς  δ α α ς  ¿π ισ τ ο λ ά ς  έλαβα  μ ε τ ά  τή ν  6  
’ Α π ρ ιλ ίο υ ,  ό ά π α ν τή σ ω  εις τό  π ρ οσεχ ές.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΆ ASKHSEIS
Α ί  λ ύ σ ε ις  δ ε κ τ ο ί :  ε ξ  ’ Α θ η ν ώ ν  και Π ει

ρ α ιώ ς  μ έχ ρ ι τ ή ς  2 7  ’ Α π ρ ίλ ιο ν  εκ  τ « »  ‘ Ε π α ρ 
χ ιώ ν  μ έχ ρ ι τ ή ς  4  Μ α ΐο υ · έκ  τ ο ϋ  ‘ Ε ξ ω τ ε ρ ι 
κ ό ν  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  2 2  Μ α ΐο υ .

[ * 0  tm v  Xvvaayy, f a t  τ ο ν  orto to v  S eov ν ά
Υ ρ ά φ α σ ι  ι ά ς  λ ύ σ ε α  τ ο ν  o l  δ ι α γ ο ν ι ζ ό μ ε ν ο 1,

t t o i e Z t a t  τ ν  t i p  I ' g t u p e t o  μ α ς  e t $  φ α χ * ί ·
λ σ ν ς ,  <hv ί χ α ό τ ο ς  π ϊρ ιέχ εέ  2 0  φ ύλ λ α  

χ α ί  τψ & τα έ  φ ρ  1 . )

1 9 1 , · Δ σ γ ο π α ι κ τ ι κ ό ς  Δ ε ξ ί γ ρ ι φ ο ς .
"Ε ν α  μ αύ ρο π ή ρα  ή τα  
Κ ’  έχανα μ έ  τ ο ύ τ ο , λ ύ τα ,
Π ρ α γ μ α  π ο δ χ ε ι; ςτό  γραφ είο , 
Π ά ν τ α  μ έσα  σε δοχ είο .

Ε σ τ ά λ η  ύπό τοΰ ’Α ύανιισώυ Διάκου

1 9 2 .  Σ τ ο ι χ ε ι ό γ ρ ι φ ο ς .
Ά π έ  δυ ό  μόνον στοιχεία  
Κ ι ’  ά π ό  μ ιά  αντω νυμία  
Π ο τ α μ ό ς  άποτελεΤται 
Κ α ί . . .  εις ένέργειαν ο ίλ ό τ α ι !

’ Εστάλη άπό τ ό  Φιλί της Μ άνας
. 1 Θ 3 .  Α ί ν ι γ μ α .

Σ τ ό  σ κ ο τά δ ι 0ά. εύρής 
•ΤόΑρσενικόν μ ου , λύτα"

Α ν  ζη τή ς  τά  θηλυκόν,
Σ τ ή ν  Ρ ω σ σ ία ν  τ ό τ ε  κ ύ ττα .

Ε σ τ ά λ η  <ιπό Κ ωνσταντίνου Ε μμανουήλ

1 9 4 .  Κ ε κ ρ υ μ μ ί ν ο ν  Κ ν β ά λ ε ξ ο ν .
1 .— Μ ή λ ο ς , Σ ά μ ο ς , Ν ά ξ ο ς , εΤνε νή σοι. "

• 2 . — Π ο λ λ ά  λ έγου σι, uvi ούδέν άληΘές.
3 . — Δ έν  θά  π α ύ σ ω  μαχδμενος καί νικών.
4 .  —  " Α ν  ά ξιο ς  είσαι, προοδεύεις.

’Ε στάλη  ίιπο τ ο ΐ  "Υ μνου  τή ς  Κ δή τη ς

1 9 5 .  Ε π ι γ ρ α φ ή .

Ο  " Τ  · Σ  . .
I I  Ο  Ο  Ο  Α  Σ Α Γ .
ΐ  Λ  Μ  Σ  Β  Σ  Λ  Τ  I  Τ  Τ

Κ  A  II  1 Ε  II  1 1 .0
• 1 Τ  Τ  ■ .

Ζ η τε ίτα ι  ή  ά νά γνω σις  τή ς  επ ιγραφ ής τα ύ -
**);· - ; .

Ε σ τ ά λ η  άπό τό  Σβυστό μας Κανδήλι

1 9 Θ .  Δ ιπ λ ή  ‘ Α κ ρ ο σ τ ι χ ί ς .
Τ ά  μέν ά ρ ν ιχ ά  τ ώ ν  κ ά τω θι ζητουμένιυν 

λ έξεω ν  ά π οτελοϋν κατά σειράν μέρος τ ο ΰ  π ο -  
δό ς  (ή π ό λ ιν ) ,  τ ό  δέ π ρ ώ το ν  γρ ά μ μ α  · τη ς  
π ρ ώ τ η ς , τ ό  δεύτερον τή ς  δευ τέρας. τ ό  τρ ίτο ν  
τ ή ς  τ ρ ίτ η ς , καί α ύ τω  καθεξής, θηοίον :

1 , Α ο χ α ΐ ο ;  βασ ιλ όπ κ ις . 2 ,  Ζ ώ ο ν  χ^ρήσι· 
μ ο ν . 3 , Π ό λ ις  τής Ι τ α λ ί α ς .  4 ,  'Ε ρ π ε τ ο ν . 5 , 
Σ υ νώ ν υ μ ον  τ ο ϋ  καρπός." 6 ,  'Τ γ ρ ό ν  τ ο ΰ  Σ ώ 
μ α τ ο ς .

Ε σ τά λ η  άπό τό  Χάνι τή ς  Γ βαβιας 

1 9 7 .  Φ ω ν η ε ν τ ά λ ε π ο ν .  
τ  -  κλ -  κ π ς -κ τ ν τ  

’Εστάλη ΰπό τή ς  Χουσοκάμου Νώμιρης 

1 9 8 ,  Γ ρ ί φ ο ς .

EB f iO f f i À Û U i a i  Δ Ι Α Γ Ο Μ Ο Ι 
ο ι λ υ τ α ι

Τ Ο Τ Α Π 0 Μ Η Τ ΐ Κ Ο ϊ Π Α Ι Γ Ν ί Ο Τ ί θ Π 7 Φ Υ Α Λ θ ϊ

[ " l ô e  τ η ν  Xvoív  ε !ς  τ η ν  νεΧίόα Î60J

ΑΘΗΝΩΝ : Σ τ έ λ λ α  Β ουςδονμ ίΐδ ,, Π .  Δ .  Ο ΐ*ο'*6·

So v  - Γ Μ ν ρ ο ζ ,  Δ , *Αλ. θ & ο δ ω ρ ό χ ο ν λ ϋ ς .  Λ έω ν*  2 .  
(κ ίστη ς, *Α ντ. Γ .  Κ α ρ υ οτιν ά κ η ς, Κ . Ε .  Κοβ<5· 

ζο ς , 8 Α ν δρ ο  μ ά χ η 'Γ ,  Ν ανίϊλιώτίήι, "Α ^ ν α  θ ε ο Χ ο · 
γ ίτου , I. θ .  Κίινδύνης, 9Αρι.ιTt. Μ. Σ τρ α τδχ ο ΐο - 
λος, ΚαλΧιόΐϊη n a ita W d v v o u , Εύγ< Π . Σ τ α ρ > ^ ο · 
πονΧον, Δη  μ . Μ . Γιαννοχιχάχης, Λ εΧ ο Κ . Δ η μ η - 

Εΐττυχία θ .  Π αίτα Ιω άννον , vAvv<a Θ. 
ΓΓαπαΐφά-υνου, M tv. Α .  Π®ομ®^όγΧου, 9Α ν δ ρ . À .

M arin a  I . *Α βά\ον, Δ η μ . ® Α νδρέου,*Α ,νι>ο  
Ν . Β ού λ γα ρη , Σ τ α  μ . Γ ρ .  Σ α χ ελ λ α ρ ίδ η ς .

ΓΕ1ΡΑΙ0Σ I Σ ίτνρ , ÏC, Κ ο υ ρ β ε τ ά ρ η ς , Π&ν, 1, H a · 
*α& αναοό*ο\ ιλος , I , XI. Μ ασσέλος, Γ .  Δ . Κ α λ α - 
μ ά »η ς , Ί ω .  I . Ά ο ι β ρ ιά δ η ς .  Ν . ^Α ργυρίου.

Ε Π Α Ρ Χ Ι Ω Ν

ΑΓΡΙΝΙΟΥ Î Κ . Δ . Π α Λ α χ ρί^ του , . 9Itû. Γ .  Π ορ 
τού λη ς.

ÛEPÔENIQN ; Λ ε ω ν , Α .  Ά δ α μ Δ ^ ο υ λ ο ς ,  Χ ρ . Α . 
*ΑθΛμόπου?Λς.

ΜΠΙΗΤΧΜΗΙ: Π ο λ . Δ .  Χ α ρ ΐτ ο ς , Κ . Ν . Π α π α · 
κοτνσταντίνσιι, ί ,  Μ. Δημητραχόπονλοζ* ·Κ* β ·  
Ρ ή γ α ς, Μ ιχ. Α :  Σ α ώ λ λ α ρ ίρ υ , ' Τ', i .  01>έόνομ<5· 
πον/Λς. , . Τ

ΚΕΡΛΥΡΑΣ : Γ . Λ ινάρδος, Έΐίητάφωτρς ΙΙλειΔς, 
Π ερ. Δ. Ρ αζης, I . Γ·, Ρ α ζή ς. · · *

ΚΟΡΙΝΘΟΥ-Í *Ιο» Δ . Μ ιχόίϊΰνλος. ·
ΛΕΥΗΑύΟΣ Χ ό ·  Σ π .  Κ ίατιλαμ άγ η ς. .
ΠΥΡΓΟΥ: Φ· θ ι  Κ αρανιχολός,'Ε λένη  ΝΐΗολετο· 

Λούλου,.
ΠΑΤΡίΙΝ Ε λ έ ν η  Γ .  Π ετοα λ όά , Μ α ρ ία  Γ » Πε* 

τ ρ α λ ιδ , 8Ιο>. *Α ρ. Μ εοσ η ν έξη ς , Γ .  I -  Χ α Ιδ ό κ ο ν  
λ ο ς , Κ . Γ .  Κ αρχιωτάκης, Ptovi ‘ Αν.ρογίραλνά, 8ΕΚ. 
Π . .Κ ίτβος , *Ελ6υ^. Α -Χ α ρ α λ ά μ κ η ς ,  Π .  Ν . lia*  
π ά ν τω ν όπ ου λ ος , Κ . S .  Π απ ακ ω νοτανΕ ίνου -

ΣΠΆΡΤΗΣ : *Η λ. Κ υρ ούση ς, *Α ν δρ . Π . Λ ού λ λ η ς, 
Β ρ α σ .  Γ .  Ζ ά β ρ α ς ,

ΣΥΡΟΥ: Μ . I . Σ π ανδω ν^ ίς, 9Α ρ · Β λ η ζιώ χ ή ς , Ε ύο· 
σ μ ο ν  Ρ ό δ ο ν ,  Γ .  Ν . Π ερδίϋάΗ ης, Σ π .  θ .  ΒανύΔ* 
που>Λξ, -T.. α .  Σ κ λ η ρά κ η ς.

TPinOAEOIt Ι· X .  Ή α ν α γ ιω τ ό π ο ν λ ο ς .
* ΧΑΑΚΙΔΟΙ : Ά ρ ι β τ ο τ .  Π α ύ λ ου , I . Χ . Χ έλ μ η ς.

E S Q T E P I K O V
ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣν * Ά ν ν α  Π . Β ερ δέλ η ,· *Αλέ^. Π . 

Β έρδίίλης, Ν ικ ή τας Κ . Ζ α ρ ό ο τ η ς ,
ΑΡΜΑΒ1Ρ ίΡ ω ο σ ία ς )  5 Μιχ. Π - Γ α γ ό ν η ς .
ΙΠΑΝΝΙΝΠΝ: *Α ρδτή  Ά σ β ε σ τ δ ,  Δ .  Σ .  Σ α λ α ιια γ · 

νας. ’ . . . . .
ΚΑΦΡ-ΕΛ-ΖΑΠΑΤ i Ν αυσικ ά  θ .  8Α π υοτολ ίδου .
ΚΥΔΩΝΙΩΝ s Μ αριάνόη Ε. ΔημητριΔδου.
ΜΙΤΤΛΗΝΗΣ: βΑόΛ (*σία I .  Π ρ α ΐδ σ υ , Κ . Μ . Σ ά β 

βας.
ΜΟΝΑΣΤΗΡΙΟΥ ■ Βαβιλιχή Δ. Β αωειέδου.
ΡΕΟΥΜΝΟΥ '· Εύό,γ. Κούνο·υίτας,βΒ μ μ . Σ π ιΟ ούρη ς, 

Έ μ μ .  Κ αυγαλάπης^ Μ . I . Σ α ΐτ ά κ η ς , Έ μ μ .  N i Πβ* 
τυχάκ η ς, Ϊ Ι έτρ . Α . Π απ χϊδάιοις,. Ε μ μ . Ν . Ά π α -  
βτολάν.ης, Σ τ α ΰ ρ .  Γ .  Π α τ α δ ό χ η ς ,  t í .  Γ .  ’ Α θ α ν α - 
ονάδη ς, Κ . Ε . Β ^ ρ ν όοδος .

ΟΔΗΣΣΟΥ * Κ ω ν ο τ .  Μ α υ ρ ο μ μ ά τ ή ς .
ΠΥΡΓΟΥ (Β ο υ λ γ α ρ ία ς )  : "Ο λ γ α  Κ ιτσ ιού κ η .
ΣΜΥΡΝΗΣ 5 θ ε ό δ .  Χπ> Φ όρος , 3Αλίν.η Β . Ε ύαγγε- 

λινίδου, ΝβχταρΟνη Φ όρου.
' ΧΑΛΚΗΣ: Σ . Καπεταν& ης, Κ . Α . Χρυσάφης.

ΧΑΣΚΟβΟΥ : *Ελ*ντ( Λ .  Βόίγκόυ, Σ μ α ρ ά γ ύ α  Μ^λ· 
τοοΥλου.

ΧΙΟΤ : Π ο ν α γ . Α . Μ η χ α ρ ά κ η ς. .

Τ Α  Β Ρ Α Β Ε Ι Α
01  άνωτέρω  Xú-rau etvt 09. (O f μή άποοτείλαν· 

χες δεχάλεπτον δέν Δναφέρονται). Τ ώ ν $ύρόντων 
τήν ÔQ'tHjv λύοιν τά  όνόμ ατα  έχέΟησαν ctç τήν 
ΖΓληροίτίόα καί έκληρύόη οαν c l  Ιξή ς  τρεΤς: Μ. 
I. Σ Α  Ι 'Τ Α Κ Η Σ  μαθη τή ς Β* τά ξεύ ς  Γυμναοίου 
έν Ρεύτ5μνη, Π Ο Λ Υ Χ Ρ Ο Ν ΙΟ Σ Δ, Χ Α Ρ ΙΤ Ο Σ  μα· 
ίΡητής Δ' τάξεω ς Γυμναοίου εν Δημητσόνη ·*αι 
ΜΑΡ1ΚΑ 1. Á B A ZO Y  όδός  Κέκροπος > èv Α θή 
να ις. Κ αί ό μέν πρώ τος Ινεγράφη ουνδρομητής 
διΛ μίαν έ|αμηνίαν (ά « ό  Κ ®ΑπριΧ.—S0 Σ ε«τεμ ρ . 
1010), οί δε όλλοι. δύο διΔ μίαν τριμηνίαν étfa* 
στος  (àscè 1 *Απριλ. ^ως 80 βίόυνίοιι I0JÓ). Τό 
περίοοευμα λεπτ. ΊΟ μαζί μέ τ ό  περίσσευμα τοΰ 
προηγουμένου φύλλου èv. ορ . 1,10, τ ό  όλον δραχ. 
Ι,δΟ θ ά  προοτεύ^η ε ίς τ ό ν  προοεχή Δ«χγωνισμόν.

Μ ι κ ρ ο ί  Τϊ γ γ ε λ ι ^ ι 
χ υ λ λ ο ρ ο ς

Π Ρ Ο Σ  Δ ΙΑ Δ 0 Σ 1 Ν  Τ Η Σ  “ Δ Ι Α Π Α Α έ Ε Ο Ϊ ,,
Δ ίχ ό μ ίθ α  ¡4 λ η  π α ντα χ όθ ΐν  ώ ς  τ ο ια ΰ τ α  δέ 

καί τα κ τικ ο ύ ; α γ ο ρ α σ τ ά :. Σ υ νδρ ομ ή , π ίντη - 
κ ο ν τά λ ιπ το ς . Ά π ευ θ υ ν τέ ο ν  : ’ Α ν τώ ν ιο ν  Κ . 
Φ ιξ . Λ ε ω φ ό ρ ο :  Σ υ γ γ ρ ο ΰ , ’Α θ ή ν α ;. (1 ,7 4 )

Ο 1 .,
 — —  είτε

[ΐελ εν
Έ οτά λη  θπό τού Δω&ωναίου

Τ υπ ογραφ ικ όν Π  A ,  X L E T P A K Q Y , ’ Ο δός Σ οφ οκ λ έους 7 ,  Σ το ά  ΙΙώ π π ον .


